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Esta camedm, que pertencce d la Galeria Dramdtica,
a3 propiedad del editor de los. teatros moderno, antigub
espafiol ¥ estrangero, quisn persegmm ante la lsy . que
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NO MAS MOSTRADOR,

COSEDIA ORIGINAL EN GINCO ACTOS.

. PERSONAS.
Doxn DEocraciss , comer- Smon, st ayuda de camara.
ciante. . Sefor BorpErS, sastre.’
Dofia Bisiana, st muger.  } Frandisco, criado.
Joraa, su hija, Pascasio, jardinero.
Bernarno, su amante. Ux Joogury def conde.

Ex conpe veEL Veroe Savco.

La Escena esen Madrid en casa de don Deogracias.

4ACTO PRIMERO.

El teatro representa la trastienda de un grande almacen; en el fondo
habré una puerta.que conduce al almacen; 4 Ja izquierda tna puer-
ta que da salida 4 1a calle, y otra que figura dar 3 un jardio; 4 Ja
derecha dos puertas, wna que conduce i las habitaciones interio-
Tes, ¥ la otra al cusrle de Don Deogracias. Muchles de moda.

"ESCENA PRIMERA.

DON DEOGRACIAS. DORA BIBIANA.
,

Deogracias. Pero muger, ;es posible que hayas perdido el
juicio hasta el punto de querer hacer la sefiora? Td, hija
de una honrada corchetera, que en toda su vida no supo
salir de lo§ portales de Santa Cruz con su puesto de bot o~
nes de hueso y abanicos de novia..... Tu abuelo uh pobre
cordonere de la calle de Ias Urosas, que, gracias 4 tu bo-
da conmigo, concluyé sus dias en una cama de tres col-
chones con colcba de cotonia....

Bibiana. Y qué tenemos con esa relacion tan larga de mi
padre, y de mi abueio, y de mi....- Vaya que es gracioso.
Si sefior, quiero dejar ¢l comercio; sabe Dios o que la
snerte me reserva todavia: verdad es que mi madre vea-
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dia bolones; pero por eso mismo no los guiero vender yo..

sobre todo, si yo conoico mi genio...., ¥, vames 4 ver,
dime: qué era la marquesa del Encantillo, que anda de-
sempedrando esas calles de Divs en un magniﬁco landd?

" A versi su abuelo no era un pobre valenciano, que vino
vendiendo estera, y sc pouia por mas sefias en un portal
.de la calie de las Recogidas, becho un pordiosero, gue era
lo que habia que ver. En fin, fuera cuestiones, Deogra-
cias; te 1o he dicho, no goiero mas comercio. Lievo ya
veinte ¥ cuatro afios de medir sedas, de cstivar Ja cotanza

-para escatimar un dedo de tela 4 los parroguianos, y de
poner la cartina & la puerta para que no se vedn las ma=
cas de las piezas.... qué sé yo... maldito mostrador; bas-
ta, basta, no mas ‘mostrador.

" PBeogracias. Pere muger, ven aca. No es el comercm, que
tanto maldiees, €l mismo.que nos ha pucsto en estado de
hacer Jos seiiores, y de gastar, y de...

Bibiang. Tanto mas motivo para de_]arlo, ¥ para descansar
y disfrutar lo que hemos ganagdo. Cada vez que me acuer-
do del baile de la otra noche, adonde foi con nunestra hi-
ja Julia, y de como tiene puesta la'casa dofia Amelia.....
vaya..... Deogracias, desengdfiate , mientras yo no tenga
nii magmﬁca casa, y esté en un soherbm tabureie reci-
biendo la geote del gran tono, y dando disposiciones para
las arafias, y los quingués, y la mesa de juege, v las al-
fombras, y el ambigl, y no entren mis lacayos abriendo
la mampara, y anusciande: zel conde tal..... el vizconde
cual,...n y mieniras no tenga palco en la dpera, y un
jocquey que me acompafie al Prado por las mabanas en
invierno, con mi schal en ¢l brazo, y misombrilla en la
mang..... desengifiate, me verds aburrida morirme de
tédio.... '

Deogracias. Valiente papel haré yo en tu magnifico salon,
alli revuelto con los condes Y marqueses... yo que nunca
he salide, como quien dice, de los portales de Guadalaja-
ra. Vamos, creeme, Bibiana,..

Bibiana. Bibiava! Dios miel qué marldo tan ordmano' no
te he dicho ya cien mil veces que no quiero qoe me vuel-
vas 4 Hamar Bibiana? donde has visto td noa-muger del

" gran tono que se llame Bibiana? Concha me Jlamo, y me
guiero llamar; y sefiora dofia Concha seré hasta que me
muera; y me lo Hamardn, si sefior, que pdra eso tengo
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dinero, y «como esti usted, Conchita?——Couchita s qué

- mona es-usted !»

Deogracias. Mira, moger. Bibiana Cartucho cras cuando
‘me enamoré de ti, por mi mala estrella: con Bibiana
Cartacho me casé, que ojala fiera mentira, para purgar
sin.duda mis pecados en este mundo; y para mi Bibiana
Gartucho has sido, eres y seras hasta que me muera; y

si te mueres 1 antes, en tu ldpida he do poner: «aqui
‘yace Bibiana Cartucho,» y nada mas.” )

szmﬂa. Ay, Dios mio, qué vergiienzal hasta despnes de
mi muerie! pues bien, rengoroso, enhorabuena, quédate
en tus portales de.Goadalzjara, hecho‘un criado de todo
¢l gue te venga 4 pedir una cuarta de bayeta... haz lo que

:quieras, ya que eres un pobre hombre, y no guleres bri~
Har y darte tono: asi como asi, no son {os marides en lo
- que mas reparan las gentes; pero tienes hijos, y no me,
parcce que serd cosa de sacrificarlos 4 tu capricho: creo

. que rio haras dnimo de gqne sean tambien horteras. .

Deogracias. Si por cierto. Teodoro, que va i cumplir catorce

-.afios, saldra de la Escuela Pia en cuanto tenga mas for-
mada su letra, y. sepa decir alguna cosa en latin, Do para
ver de pouerle los cordones, como tu crees, sino parsa
reemplazdrme en el almacen. No cefiird espadaj pero sin
eso podrd ser un boen-espafiol: no tendra, & imitacion
mia, mas insignia que la vara de medir § pero. quién doda
que podré servir con elfa 4 Dios v al rey tan bien como
coalguier otro? Ademas de que no le faltan al rey jévenes
nobles y bien dispuestos, que han nacido para defenderle,
y que saben sostener el brillo- de su casaca, el honor de
sus antepasados y los derechos de su soberano. ©

Bibigna. Es posible? bien ; pero en cuanto 4 mi hI_Ia Ju~
lia... ya estd en edad de poderse casar... una joven de

. mérito, que la he criado yo misma,.gue canta » que baila,
que toca... Es verdad que o sabe fregar, ni barrer, ni

_coser ninguna .cosa ; pero para ser elegante tampoce lo
necesita. .

Deogracias. 81, Julia se casard; ya hace tiempo que tengo
tralada su boda ;. y si no lo sabes ya, ta tienes la culpa.

- Tus eternos deseos de casarla con un pérsonage me han
obligado & ocultirtelo; pienso casarla con Bernarde, el
hijo de mi amigo Bened[cto comerciante “de taprces de
Barcelona.
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Bibiena. Yo! suegra de un tapicere ¥

Deograrias. De un tapicero; ¥ por qué no? Cuinto mejor
es un tapicere que puede contar con cien mil reales de

“renta al afio’y probidad, que un elegante jugader, nn
- marqués plagado de trampas , un militer sin juicio, un .
abogado.sin clientela, un médico sin enfermos...

Bibiana. Bien... pero, y si tu hija esperimentase una aver-
sion particular hicia esa boda?

Deogracias. Aversion, no es posible; ni aun le coneca; yo
mismo, si le veo en la calle, no puedo decir zeste esj» ya
se ve,; como que ne le he visto nunca. Su padre me es~
cribif el proyecto de casar 4 nuestros hijos; y yo, que no
ereo encontrar partide alguno mas ventajoso, he acepta—
do. Por lo que hace 4 Julia, yo ¢reo que ni piensa en eso:
ut la voelves loca.

Bibiana. Corriente; pues me remito 4 ella § ella puede de-
cidir entre los dos.

Deogracias. Exhorabuena; yo sé que la chica es otra cosa.

RBibiana. Julial Julia!

Deogracias. Elfa nos dird su gusto; pero en la mtehgenc:a
que 8i qniere, la boda se hara al momento.

Bibiana. Tal precipitacion! Julia!

Deogracias. Si sefior ; esta es una buena ocasion'de colocar-
la; y sabe Dios, si ia dejamos escapar, cOmo nos veremos
lueﬂo para encontrar otra igual,

ESCENA IE
.. DOFA BIBIANA. DON DEOGRACIAS, JULIA,

Juliz. Mamai, me llamaba nsted?

Deogracias. Ven aqui, hija mia, Vas 4 responder con toda”
libertad, sin cefiirte & nuestro gusto... a declararnos fran- -
camaeiite el tuyo.

Bibiana. Se trata de un asunto muy serio para ti; tu padre
quiere-casarte .

Julia. (Casarme! Dios mio! abora...)

Bibiana. Levanta la cabeza ; mirame sin cortedad, quieres
casarte? (Lo hace sefins con la cabesa que dige que no.)
La verdad.s - : -

Julia, Mamd.,. casarme... ahora soy tan joven..,

Deogracias. Eresjoven; pero hija... -
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Bibiana, Eso no es lo pactado; ya ves que yo no la obligo &
responder; asi.déjala ti tambien en plena libertad. Vaya,
hija mia, di, y si tratasen de casarte con’ un rico tapicero
de Barcelona, de mas de cien mil reales de renta.,.?

Julia. (Ah1 no tiene trazas mi guerido de tapicere.)

Bibiana. Vaya, responde. (Vuelve 4 hgcerla sefigs.)

Julia. Mama, si usted se empefiase... quién sabe,.. me re-
signaria obediente...

. Deogracias. No gefior, fa verdad; nada de res;gnacwn ni
de obedjencia, ni de calabaza... si, o no.

Julia. Papé... en verdad, no me siento 1nc1mada

Deogracias. No?

Bibiana. Como, bija, no te gustaria estar todo el diaenun
hermoso almacen de tapices midiendo, y cnbrando y.?

Julia, No, mamd,

Bibiana. Yalo oyes t mismo; ahora ella sola habla.

Deogracias, Estoy confundldo ‘

Bibiang. Y en caso de casarte, querrias mejor un elegante
gue no tuviese nada que hacer en todo el dia, que fnese
noble y no ganase la comida, que lievase todes los dias
4 sn muger a Vista-Alegre y 4 la dpera, que te pasease
por el Prado en tilburt 0 en landd, que te regalase sorti—
jas, schales, gorros, plumas , pieles y cadenas, y ¢n {in,
que no mirase punca la cuenta de la modista, que té de=
jase el maestro de piano, y dar conciertos, como, por
ejemplo, el conde del Verde Sauco, que se fue 4 Paris,
y de que tanto nos han hablado, di, querrias... /L ha- |
ce sefia.)

Julia. S{, mama.

Deoymcms $i, mama; (Remeddndola ) pues usted, sefio-
rita, tomara el marido...

Bibigna. Vaelves & infringir nuestros tratados... 4 pesar de
1o convenido te alteras...

Deogracws. No, muger, no me altero... pero 4 lo menos,
que oiga el que yo la propongo, que [e conozca y [e trate,
y despues... mira, Bernardo 4 la hora esta debe haber lle-
gado ya de Barcelona; habrd consagrado los primeros
instantes & sus parientes; pero de un momento & otro le
tendremos aqui, y es preciso recibirle como & quien vie-
ne 4 ser mi yerno : le conocereis, y despues...

Bibiana, Bastante conocido le tenemos ya por tanto como
nos has dicha de ¢l ; y es bien doloroso haber de dar mi
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hija & un hombre de su laya; para eso la tomé yo el maes-
tre de baile y de dibujo, y de francés, y de itdliano; para -
¢s0 1a he estado yo pagando cuatro afios segnidos el maes=

. tro de piano; bija mis de mis entrafias, de qué te sirve
haber trabajado tante, tantos afanes, cunando nunca podias
dar con la escala, para aprender el due del Crociato, y el
do la Semiramis, y et 4ria de 12 Doona,.y todito el papel
de la Césari en el Osmir... todo, todo va a perecer en fa
humillacion del mostrador.

“Deogracias. La humillacion del mostrador. Bxbmnal Bl-
biana ! :

Bibiana. Yuelta con Blblana. B:os mml qué vergﬁenzal si
lo oyen...

Deogracias. Pero en el almacen hay geute; vamos s 4 des-
pachar, que aguel muchacho es tan torpe... y tal vez serd
el sastre Borderd, que tiene que venir por uana. pieza de .
muaré, y el terciopelo gris perle.

Bibiang. 8i, tré... pero aliende & lo que te d:go tu podrds
casar 4 tu hija con Berpardo, podrds sacrificarla ; pero
en cuanto 4 mi te equivocas. Hoy es el filtimo dia que des-
pacho en el almacen: maflana se cerrard, ¢ tomaids el

- partido que gustes : no qmcro, no qmero mas mostra=
dor. Vamos, hija.

ESGENA' Tl
DON DEOGRAEIAS.

Id benditag de Diost Hay cosa mas drduz para un marido
que hacer entender la razor 4 su mmger? ¥ que me ca-
sira yo! Y qué remedio, si el tal desatino no hace mas
que la biagatela de veinte y cuatro afios que le hiee? todos
los dias es lo mismo... y no hay rtas, que se desharatara
mi proyecto de boda como cuantos he hecho desde aque- -
Ha fecha; pero hola! quién viene?
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ESCENA ¥,

DON DEOGRACIAS. BERNARDO, que enfra por la puertd de
lu izquierda vestido sencillamente,.

Bernardo. Tengo ¢l gusto de hab!ar a don Deogracms dela
Plantilla?

Deogracias, Servidor de uslcd que uene usted que man-
darme?

-Bernardo. Ya creo que estard usled informado de mi Ilega—
da; vengo de Barcelona, y debe usted de haber recibido
carta de mi padre, anuncxando]e ve

Deogracias. Callel no diga usted mas; pues no he de haber
recibido? ya hace dos correos. Bernardo! déme usted los
brazos, amigo , apngue no tengo el gusto de conocerle;
sin embargo, la memoria de su padre me es muy grata;
y al fin el objeto de su vidje me autoriza 4 darle esta de-

- mostracion de mi caride. -

Bernardo. Scior don Deogracias.

Deogracias. Pero hombre, calle! qué guapo es usted’ y gud
buena cara, y qué. .. ¥amos, vamos, que mi hija... si,
efectivamente... vuélvase usted... muy bien; pues sefior,
muy bien, y qué alto... ¥ qué tal, qué tal camino ha
traido usted? ' )

Bernardo. Muy bueno: he venido eon dos religiosos de es-
celente humer, un andaluz que mentia por los codos , y
un buen sefior que viene 4 tomat las aguas del Molar'
ello siempre se estaba quejando, pero...

Deogracias. Vaya, me alegro; y contratiempo mnvuno ni .
ladrones...

Bernardo, Ladrones... bnenos miedos hemos pasado, y ahi
en la venta,.. ya se ve, tambien da miedo ver algunas ca-

. enuna palabra, ladrones ha bab:do, pero & Dios
gracws no nos han robado nada.

Deogracias. Vaya, me alegro; y cuando ha Hlezado usted?
querrd usted almorzar?

Bernardo. No sefior, nada; para mi ya es larde: no he lle-’
gado hoy...

. Deogracias. Ya... ysu padre de usted? digame usted, di-

. game Osted , como queda? -

Bernardo. Tal cualillo estd ahora; y si no fuera por unos
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dolores reumdticos gue le pasean todo el cuerpy, y la
gota maldita, y aguel ojo tan rebelde...

Deogmceas Yo lo creo; pero sise fia de aguellos C![‘HJZJ.I!OS,
yose lo decia; «Mira, Benedicto, queesos hombres tevan &
matar, no los creas;» pero él nadaj erre que erre, y que
s¢ ha de curar, y que se ha de poner hueno.., ya sc ve..,
no deja de tener razon... pero es lo que yo digo, en lie-
gando un hombre 4 los sesenta afios, qué cirujanos, ui gué
botica, ni qué... '

Bernardo. Tiene usted razon.

Deogracias. Ohsila tengo ; ticne sesenta afios ; ¥ no ve us-
ted que ese es un mal que le va empeorande todos los
dias, y le ira comiendo , comiendo... hastaqne dé con
¢l en tierra: siéntese usted; (Cierra Lo puerta gue da ol al-
macen,) deje isted ese sombrero, que si ha de ser usted
mi yerno es preciso que dejemos cumplimientos.

Bernardo. Como usted gustc; tampoco yo soy amigo de mo-
nadas, aunque por desgracia tengo & veces tambien que ha-
cerlas, porque hay que vivir con todo el mundo. Por esta
misma razon no he venido antes aqui, porque queriz venir
d mi satisfaccion, y he tratado de desocuparme antesde vi-
sitas. Ya conoce nsted & mi tio el candnigo que estd aqui,
¥ no hay fuerzas humanas que lo llagan ir 4 su catedral:::

Deogracias. Ya sé, ya.

Bernardo. Pues, como vine d parar & su casa; y me quiere
tanto, fue preciso presentarme en varias casas donde ha-
bia hablado muy bien de mi; pero casas de etiqueta, don-
de juega ¢l sus ecartés con los sefiores mayores y los ma-
ridos, micntras que los jévenes bailamos, 0 nos estamos en
pie con el sombrerc en la mano; para esto se empeid en
que sc me hiciese en cuanto llegné un equipage completo
de elegante, dos fraques , una levita; un surii... qué sé
yo... me llevé & todas partes.

Deogracias. Holal de modo que [e ha relacionado & usted.

" Bernardo. Si sefior ; el primer dia estaba atado, no podia
moverme; pero come me veian tan bien vestido, no se pue-
de usted figurar las amistades que he hecho; y come tam-
poco me ha faltado dinero para el café, y otras frioleras. ..
perc qué, si cnando me compongo,yo no he visto cosa mas
ridicula; la primera vez que me vi al espejo no me conoci;
unas caderas, untalle... en fin, un conjunto tan incémodo,
que ya tenia ganas de venir aqui para quitdrmelo,
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Deogracias. Pues ha hecho usted muy mal: usted sabe lo
gue ba heche? :

Bernardo. Comol pues no acaba usted de decir...?

Deogracias. Si sefior , y me esplicard. Soy el mas desgra-
ciado de todos los maridos. Ha de saber usted que mi mu-
ger estd loca, pero de una locura bastante admitida en la
sociedad ; se'le ha puesto en la cabeza brillar, hacer la
marquesa ; ahora mismo acabo do tener una contienda
con ella acerca de esta boda: ella me echa 4 perder & mi
hija ; pero qué mas, si & mi mismo, agui donde vsted me
vé, con mis afies. y mi juicio, me hace jugar y bailar, y ir
con ella aqui y alli... y desengafiese usted , siemipre gue
usted se presente como estd ahora, esté usted seguro de
llevar calabazaga, ’

Bernardo, Qué dice nsted ?“Pero es el caso que si ticne esa
mania , no querrd casar 4 su hija con un comerciante; y
ya ve usted que aunque yo me vista de capitan geuera],
nunca seré mas que Bernardo.

Deoyraczas Si sedior , es verdad ; pero no importa, quién
sabe si la primera impresion... en fin, es preciso. que se
vaya usted & vestir, que venga usted haciendo muchos
gestos , muchos ascos , muchas contorsiones; que hable

usted algo dé frances, algo de italiano , espafiol poco y
mal, y siempre sin fundamenl.o, que baile, que saque
un reloj de salto de Breguet, que hable mucho de la dpe-
ra ¥ de Paris; y si puede ser de Londres; que tenga den-
das, que... ya me entiende usted.

Bernardo. Démasiado, y felizmente no me serd dxhruitoso,
coma dure poco esta farsa.

Deogracias. Tiene usted lente y antecjos?

Bernardo. No sefior.

Deogracias. Pues comprelo usted; vamos, pronto,

Bernardo. Pero sefior, para qué? si no los necasito, yo veo
claro. v

Deogracias. No importa. Y litigo y espolines?

Bernardo. No sefior, pero tampuoco tengo caballe,

Deogracias. No importa; porlo que puéda suceder.

Bernardo. Pero sefior.., '

"Deogracias, Cémprelo usted.

Bernardo. Pero sefior, 4 mi me parece... cudnto mas fdcxl
seria que.usted, como amo de su casa , manifestase desde
luego su voluatad, su decision...?
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Deogracias. Se conoce que no estd vsted casado; en primer
lugar yo no me atrevo con mi muger ; y luego gué ade-
lantaria nsted con que mi muger me araiiase? Por la fuer- -
za, la chica ,-gue piensa casi como ella; le cobraria & us-
ted odio, y seria pear. Cudnto mejor es hacerse guerer,
y luego veremos; sabe Dios si podremos hacer carrera
de ellas, y corregirlas; déjeme'usr.ed 4 mi', déjese usled
llevar.... pero voy 4 ver....  oigo genie, Do Veggan , y. e
{Regisira y cierra las puertas}

Berngrdoe. (Y mi amable desconomda. . Yo he relardado to-
do lo que he pedido venir aqui; pero ella tampoco me co-
nocé 4 mi ; resolacion, v dejémoslo Esta boda: es la qpe
me dicta mi interés, la que agrada 4 mi padre e

Deogracias. Qué hace usted pensatlvo ?

Bernardo. Nada.

Dcogracms. Pues aprnvechemos tlempo nadie le ha' visto
4 usted ; vuele usted 4 componerse , y vuelva dentro.de
una hora déjese usted levar, :

Bernardo. Corrlente, venvo en ello gustoso hasta despues‘

: ESCENA V.

" 'DDN DEOGRACEAS, (Volviendo d-abrir-las puertas.)

Ello es arriesgado... y-yo, que nunca fas he visto mas godas,
- & la cabeza de una intriga, y una intriga para casar & mi
hija, sabe Dios como saldré de-ella; tanto mas cuanto que
no suelen ser los padres los que se encargan ‘de este ramo
de 1a casa; Tuego esto me ahorra una rifia con mi muger ;
no es un ahorro desprecidle; pero ella vnene lo mejor
cs dejarla el campo.

ESCENA VL

DOXA BIBIANA, JULIA.

ibiana. Gracias & Dios que nos dejan un momento en paz.
Julia!

Juliag, Mama.,

Bibiang. Dlme, y aquel elegante que estuvo hablando al-0i
do toda la noche en la calle de Valverde - parecia que se
inclindba... no has vaelto 4 saber? debia ser un caballero,
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y L (4l vez tan torpe que no hanas lo posnble por manie
festarle... : :

Julia. (Ah] no sabe bien fo que haria por é}!)

Bibiana. Responde; no suplste qmen era? no te ha vuclto a
seguir? '

Julia. No he podldo ‘saber quien es; pregunié-a varias
amigas , pero dijeren que lé habian presentado aquella

. noche, que solo sabian que acababa de llegar de fucra;
v yo lo creo.

Bibianga. El 1 iria por casualidad, no era cisa de bastante to—
no para él; lo que siento es que nos haya vistoalli, y no
en casa de la marquesa. . -

Julia. El domingo cuande I'mmos 4 misa estaba Junlo al
- Buen-Suceso; yole vi de reojo; en cuanlo nos atisva si
vier&’us!,ed_que apretarse por entre la gente para estar
& uuestro lado; al subir los.escalones me tomé la mano...

Bibiana. Y o la aprem?

Julia, Si sefiora; pere yo hice como que me recataba deus~ -
ted, ¥ que no me gusiaba; ¥ la quité... A pesar de eso
toda la misa estovo mwirando’; yo, haciendo como que no
le veia, y todo era darle 3 nsted con el pie, y usted pen-
sando que la ptsaba basta que tuve que dejarlo. Despuaes
nos signié, y sin dnda al volver la calle hubo de perder-
nos de vista, porque yo no le volvi 4 ver; ¥ no debe saber
nuesira casa. |

Bibiana. Ya se vé, th tampoco procurarias decirsela.

Julia. Yo! como quiere usted que le dijese...

Bibiana, Si seiiora, hay modos de decir las cosas; por cjem-
plo, se dice: aesioy tan eansada; hemos estado en el Pra—
do, y como estd tan lejos de casa... ya se ve, lo @ltimo de
la calle Mayor, ¥ precxsameme el nimero tantos, que cae
tan alli... entiendes?

Julia. Si sefiora,

Bibiana. Pues ya lo sabes para otra vez;. Y ya puedes sacar
el vestido de-cotepali, y cse canesd que Lle acabas de ha=
cer: esta moche hemos de volver.,, quién sabe si estard-
alli. Y en esla circonslancia te habias de casar con Ber—
nardo? No sera, ¢ habra en casa lo que to padre 1o quig=-
ra oir,
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ACTO SEGUNDO. -
FSCENA PRIMERA.

DON DEOGRACIAS. (Escribiendo habla én los intermedios.)

El conde del Verde Sauco pedirme mi bija para casarse.., va-
ya... es singalar ; no bace nada que estaba en Paris... pe«
ro Yo tengo oido habler de é: ahi est4 sin ir mas lejos,
Pascasio' mi jardinero que fue criado suyo: es un calavera,’
estd arruinado. Qué boeda tan mala serial No, no, de nin-
gun modo; estos enlaces desiguales solo acarrean la'desgra«
cia de los que los contraen; e} marido le echa en cara 4 la
muger que es nna plebeya.... nunca, punca; y para que

~ querrd que nos veamos? No conviene, me escusaré con un
pretesto; le diré que- voy decaza hoy mismo, Hola! mu-
chacho’

ESCENA' ..
DON- DEQGRACIAS, UN JOCQUEY.

Deogracias. Diga usted; es cosa de Hevar Ia respuesta?

Jocquey. Como usted guste ; pero la verdad , entiendo que
mi amo debe marchar esta mafiana; ahora mismo voy yo &
buscarle con el tilburi para dejarle en un coche francés;
va por-ocho 6 diez dias 4 una casa de campo que tiene jun-

" "to 4 Boilrago. '

Deograeias. (Qué plan me ocarre tan soberbio; un poco
atrevido, eso si.)—Dice usted que se va por ocho 0 diez
dias?

Jocquey. Asilo ha-dicho. . :

Deogracias. (Bravo! mi muger y mi hija solo de oidas le co~
nocen; estan emusnasmadas por él... dicho y hecho, en
ocho dias hay tiempo para volver el j Jmc:o & una mufieca
de diez y seis afios. ) -

Joequey. Este hombre es cachazudo.

Deogracias, Con que daré usted esta respuesta al senor con-
de ahora mismo? {Le da la carta).

Jocquey. 8in doda,

Deogracias: Y despues le deja usted en su coche francés?

Joequey, Cierlo, )
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Deogracius. Y despues,.. ch?

Jocguey. (Vaya un preguntar.)—Y despues, despues, como
me quedo ibre, no sé lo que haré.

Deogracias. No lo pregunto con falla de misterio; es preciso
esplicarme. Usted parece un escelente sugeto, callado, fiel.

Joequey. Sefior.., miamo no tiene queja de mi,

Deogracias. Porgue... liene usled cara de serme util hoy

Jocquey En cuanto no se oponga con el buen servicio del
seftor conde...

Deogracias. Nada de eso... y por ﬁltimn, yo soy agradecido.
& duro por hora, todo el dia; tome usted para empezar.

Jocquey, A ese précio mande usted, y no quedard usted
descontento del desempefio: gué es lo que hay que hacer?

Deogracias. Volver aqui en derechura con el tilburi en
cnanto haya usted dejado 4 su amoj 51 en ¢asa le echan 4
usted de menos...

Jocquey. Eso corre de mi cuenta: qué mas?

Deogracias. Pués sebor, despucs... pero calle usted, es mi
muger, silencio. ' - "

-EscENA' 1L

DONA BIBIANA. DON DECGGRACIAS Y EL JOCQLI.Y ’Ha-
blando aparte bajo.)

Bibiana. Jesus , Yesus que infierno de almacen , ¥ parece
que hoy han convocado 4 todos los pesados de Madrid pa-.
ra venir 4 comprar 4 casa; y el otro jorobado chiquituelo
con una muger de que se pueden hacer tres como ¢l:
{Remedando) ad ver el tafetan espaficl... este no... mas
foerte... el frapcés...- tampoco, tiene mal negro... un po=
€0 mas cuerpo... & ver el gros de Ndpoles.» Pues, revuel-
va usted tode el almacen, y juego los descamisados se van
sin comprar nada. Es triste cosa estarse moliendo uno que
tiene talegas en obsequio de un coalquiera, que despues
de no tener una peseta, todavia tiene la petulancia de dar-
se tono con entrar ¥ salir en estas casas: «y 4 ver, saque
usted, ¥ esto ne me gusts, y aquel es feoi» v por 1iltimo,
aquede usted con Dios:» y vuelva usted & doblarle todo, y
vaya, J0 me quemo.

Joequey. (A don Deogracias.) Muy bien , qnedo enterado;
Descoide usted, se hard exactamente, + '
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ESCENA Iv.
DON DEO-GI:A-CIAS. DOﬁA BIBIANA,

Bibiana. Vamos, th tambien &sh’is pesado, es cosa de que
no almorcemos hoy?

. Deogracias. Muger {4nimo y empecemos Ia grande obra),
estaba contestando, como'era regular, al cnado del sefior
conde del Verde Sauco. .

Bibiana. El conde del Verde Sa.uco? ha vuelto ya de Pans"
v conligo qué asuntos puede...?

Dcagraczas. Si sefier, ha vuellw mira ti si ha vuelto, que
€] mismo en persona va 4 vemr .

Bibigna. A casa?

Deogracias. A casa; hoy me escribe que atraido’ por Ia fama
de nuestra Julia; la conoce, y la qunere

Bibiane, Qué dicest

Deogracies. Mira ti sila querra 3 me la pide en ‘mairimo—
nio. Eh? qué te parece?

‘Bibiana. Es posible? Dios mio! yo voy 4 perder el juicio;
mi hija condesa dil Verde Sauco? y querias casarla. con
ese taplcero? habla ahora, i te parece.

Deogracias. Pero quién hahia de figurarse...? ‘

Bibiana, Pues ahi veris; quién? yo... habla.ahora por Ber-
nardo. -

Deogracias. En verdad, muger, (disimulemos) que en vista
‘de éstas cosas, casi me inclino & pengar como ti; en fin,
vo le he respondido que puede venir. ~ :

Bibiana. Moy bien hecho; y qué le habias de responder?

.yo que tenia tantas ganas de conocerle... el primer ele-
gante de Madrid, como quien dice. Julia, Julia, Frap—.
cisco, Pascasio, hola, criades.

Deogracias. Ya prendlé la yesca.

"ESCENA V.
DON DEOGRACIAS. DONA BIBIANA. FRANCISCO.

Francisco. Sefiora, ya estd listo el almuerzo desde Jas diez,
¥ van 4 dar las doce...

- Bibiana. Déjanos de almuerzo; qmen ha de-tener gana de
almorzar ?
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Franeiseo. Sefiora... yo o sé... como vsted dijo... :

Bibiang. No tenemos otra cosa que hacer mas que almorzar,
salvage; mire usted si hay tiempo de-almorzar en todo Ll

- diaj arregla esas sillas,.limpialas.

ancwco. Si estan limpias. - : :

Ribiana. No lmporLa bruto, saca aqm los ﬂoreros Mira,
antes ven agui; esperamos dentro de ua‘instante una vi—

- sila, un’jéven muy élegante; 2l momento que vaya 4. en—-

© trar vieoes i delante.de él; abres la mampara, {e anun-
€ias... como se hace en todas partes. =

I‘mnczsco Si sefiora; pere como he de decir r . :

Bibiana, No lo hae oido ya? «El sefier conde del” Verde
Sauco.» : .

Dedgracias. (Buen -hace en pensar £14 e30; y0 00 tema ya
tiempo de avisar & Bemardo, ‘€on €s0 se gird anunciar, y
sabré gnién es.)

Bibiana. Oyes, ¥ para eso ponte la levita azul con el vivo
encarnado. : .

Francisco. Estd muy bien .l ‘

Bibiana. Julia! esta chiea... el caso e que yo ya no.tendreé
tiemnpo de mudarme este vestide,

Deogracias. No kmporia, muger: como iiLdices, eatds en
- un agradabie negligé. (I‘mfrcisco se va despues de haber
lampwdo las sillas y sacada tas ﬂorems )

ESCEN'A VL

DORA DIBIANA. JULIAL

Bibiana. Despichate, hija mia; el conde del Verde Sauco,
el que teniamos tanla gana de conoeer , que: ‘gasta tanto
dinero, que juega, que ba tenido tantos desaﬂos vad ve-
nir dentro.de muy poco & verto,

Julie. Mamd, 4 mi? :

Bibiana. Acaba do escribir & tu padre ‘pidiendo. tu mano,'
ya ves, hija mia, nio te alegras? por tiltimo , he hecho mu-
dar de opinion & tu padre, yconviene coninigo en ¢ue es-
ta boda es mejor que [a otra. Vamos, qué dices?

Julig. (Dios mlol)—Sl mamd, me ale ro'; me voy 4 mu-
dar. o

Tomo I1F. : 2’
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ESCENA VIL

DORA BIBIAKS, DON DﬁOGRAClAS.JULI_A. FRANCISCO anun-
ciando, ¥ BERNARDO elegantemente vestido,

Francisco, El sefior conde del Yerde Sauco.

Deogracias. (Se adelania y le coge las mangs ,- procurando
unas veces no defarle hablar, y olras instruirle por lo ba-
jo.) Sefier conde del Verde Sznco!

Bernardo. ( Qué ¢s esto? yo conde?)

Deogracias. Sefior coudel! (Bajo.) Déjese usted Hevar si, con-
de, conde. {Altn.} Usted haciéndome tanto honor... cierla-
mente gue me considero may feliz recibiendo en mi casa
al primer clegante de Madrid... {Bajo.) Diga usted algo.

Bibiana. Selior conde, ..

Bernardo. Seiiora, yo no soy... -

Deogracias, {(Bajn.) 8i, clegante, muchas contorsiones.—
Si sefior: 4 ver, una silla al sefior: conde. Tengo el honor
de presentaros al sefior conde del Verde Sauco, de quien -
geabamos de recibir esa carta pidiéndonos nuestra hija en
matrimonio. {Bajo.) Hombre, calle usted, v siga usted
adelante. .

Bibienag. Senor conde,.. )

Bernardo. Pero seilora, si... yo no soy... (Esta ficcion me
vucla. )

Deogracias. (Bajo.) S es.

Rernardo. (Boeno.)— Seflora, yo no soy... el menos honn-
do en cstas circunstancias.

Biliuna. Agradezeo mucho en verdad tantas atenciones co~
mo debemos al seifior conde, y creo que mi hija., .—
Julia, vamos— participara de mis senlimientos, ..

Bernardo. Seiiora... (Julin levarta la cabesa, y seven los
dos. )

Julia, {Dios mio! él es?)

Bernardo. {Ciclos! mi desconocida: quu fortuna? )

Bitigna. Vamos, hija, qué tiencs?

Julia, Nada, mamd.

Bibiana. Saluda al sefior conde.

Bernavdo. Esta sefiorita me dispensara de haberme tomado-
la libertad de introducirme tan pronte, y sin eontar pri~-
mero con su heneplacito,
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Julia. Ah! Ciertamente que estd usted perdosado. . .

EBibigna. Pero ¢l sefior es, si no me engaiio, el mismo gue
ia otra noche en la calle de Valverde.,. {dparte d Julia.
- el que te ha segulclc

Julia. {Aparte d dofia Bibiana.) Sn, mama.—8i... 50 conoz-
co al seflor conde.

Bernardo. Efectivamente, sefiora , no es estaln pnmera vez
que nos vemos; ni como hubiera yo podido de otra ma-.
nera prendarme de esta sefiorita, y...

Bibiana. 81, noches pasadas; en aquel baileeillo.., estaria
usted de incc’agnito alli... el viernes.

Bernardo. 8{, el viernes; en la calle de Valverde, coarto
segundo, un baile de poco mas 6 menos: yo no habia

_ ido nunca; pero acababa de Hegar; oo sabia en qué pa—
sar la noche; un amigo se empeiid en levarme, y cierta-
mente no estoy arrepentido , pues tuve ocasion.de cono-
cer & ustedes. Pero qué baile... tampoco habia mas que
dos hermosas con quien se pudiese hablar; asi fue que no
me separé de ellas cn toda la noche,

Julia. (Ba]o d su madre , mientras gué Bernardo y don Deo-
gracias hablon entre si.} Ah! mami, qué guapo, qué
fino es!

Bibiana. Ab! 4 estos que lo son desde la cuna, como se les
conoce 4 lcgua; no se pueden equivocar,

Deegracias. (A Bernardo.) Por Dios que es casualidad ; con
que-usted Jas vid, sin saber qulenes eran.

Bernardo. Esto es, (Se dirige G hablar 4 dofie Bibiuna. )

Deogracias. (Vea usled) .

Bibiena. Pues aqui tambien {ue casoal el i ir; pero mi Peo-
gracias habia debido favores en otro tiempo al marido de
la hermana mayor, la lequilla aguella que esluvo toda la
poche bailando con el gudrdla de Corps, y chichishean-
do, ¥..

. Bernardo Si. .

Bitiana, Y por eso {zimos; pero qué noche pase...

Deogracius. Espero, sefior conde, que usted guerra acom-—
paiiarnos a almorzar,

Bernardo. No haon almorzado ustedes todavia? Oh! eso es del
gran lono ; enleramente comao yo.

Bibiana. Almorzamos tarde, muy tarde.

Dedgracias. Oh! el sefior conde almorzara por la tarde, co-
w0 quien dice...

4
*
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Bemardo Si sefior, nome gusta levantarme. por.la maiia-
--na;-almuerzo mi bistek 0.mi roksbzf dla mglesa cémo'
por lamoched la francess... e S

Bibigne. No, mera usted cocido nuuca?

Bemardo nora cocido:.. jamds; y ceno.

Deogracias. Popla maiiana, eh? :

-Bernardo. Si-sefior. e

-Bibiena. Como me gusta ese: arrefrlo!

Deogracias. Con que almorzara usted con nesotros?

Bernardu Con muchisimo plager. )

Bibiana. (A don Deogracias, )Que haoes ? mira que no tene-
mos quien sirva,

Deogracias; Y qué 1mportap el ¢ senor cunde traera sus eria-
dos.- .

" Bernardn. Mis cnados... efecuvamente s los tengo. (Este -
hombre...) :

Deogracias. Franclsco s €l almuerzo HR el ]ocquey del se:_mr-
- conde que ‘entre. : : LT

Bemardo J ocquey'

-

ESCENA VlII

DORA BIBIANA. DON DEOGRACIAS. JULIA. - BERNARDO. -
ancxsco, que sirpe el glmuerza. EL JOCQUEY

Joequey. (4 Be-rmrdo ) Vengo 4 saber las ordenes de V.S,
Bernardo. (Pues sefior, estd visto, hay que dejarse llevar.)
Deogracias. (dcerédndosele, mientras que ellas se miran al
espejo y componen el peinado.) Bernardo, por Dios, que -
-gs usted el conde del Verde Sauco hasta el ﬁiumo trance,
61056 casa usted con mi hija. .
Jocquey. Sefior; lo que V: 8. mande.
_Bernardo. Me parece que te puedes ir; 6 si no te puedes
quedar.
" Julia. fAsomdndose a,l almacen.) Ay, qué’ bomto tllburi'
Jocguey. Es el de mi amo el sefior conde,
Julia. Ay qué bhanito; mama; mire usted! .
Bernardo. (4 don Deogrdcias ) Tambien ulbm i7 como sai-
dremos de esto?
Deogracias. A usted qué le 1mporla ?—Vamos, sefior conde,
siéntesg osted. :
Bernardo. Permname usted... Senoras —Vamos, (Buscan-
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do para si un nombre.) Sunon, Pedro e —M: Jncquey, .
Rodulfo, sirvenos.
Bibiana. El sefior conde nos dard notlcms de Paris.

Bernardo. (Esta es otra.) ;

- Bibiang. Cémo deja usted Paris? ~ )

Bernardo, No bay novedad particolar; ya ve usted Parls

Bibiana. Oh! yo lo creo: qué opera nueva se echaba cuan=
do usted vine?-

Bernardo.. Precisamente, ¢uando yo vine.. . oh! muy bo_mla.

Bibiana. Como se titgla? ) .

Bernardo. La....la.... la, Ia, la, qué fatahdad..'..! 1o acor=
-~darme yo ahora; y todo el dia la estoy. tarareando. (Por

~ vida de....)~Ea fin, muy bonita. "

" Bibianz. Ya ve usted, Paris.... < aquello ser4 un genuo in-
menso.,...

Bernaido, Y aqui de bpera ebmo estamos'?

Bibiana. Digo que aquello serd un gentio,

Bernardo. (Vueltal)—Sefiora, es una confusion; no se pue—
de dar un paso; en fin, es una liorna. Y aqui de épera?. .
Bibiana. Diga usted, y.qué vestidos lleven las senoras ‘a Ios

bailes?
EBernardo. (Por vida mial)—Sefiora, yo no reparo, pern .....
sin embarge, muy bonites, - - ‘

Bibigna. Yo lo creo: qué telas son las mas....?

_ Bernardo. Si.sefiora, de varias telss. (Estoy frito. ) )

Bibigna, (4 Jutm) ‘Hija mia, distraido, como todos estos’
sefiores. _ SN R

Bernardo. (A don Deogracias.) Y la 6pera aqui,..?

Deogracias. Buena, muy busna; pero desentonan fos coros..

Bibtana. Eso no sucedera en Paris, 0o es verdad, sefior
conde?

.Bernardo. Qué, no sefiora; ya ve usted....”

Bibiana; Ya me hﬂgo cargo, alll. [per 8100 que aqai en Es—
pafia, como somos agi.... tan....

Julia. Al seiior condsle gustara mucho hablar de Pans '
como ¢s tan bueno.... '

Bemarda. 8i sefiora, mucho.—-Con que aqul Ja 6pera..

Deogmczas Usted no faltara nunca?

Bernardo. No, porque me guardan mi billete ; ello coesta- °
mas; Pero cs preciso desenganarse €8 1mposlble concluir
coo los revendedores. 'V usted, sefior dun Deovraclas , 10
esapasionado de la operai‘
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Bibiana. (Veri- nsted como dice alguna hrulalldad y(Le e~
‘Uizca.)

Deogracids. Si seiér ; mucho; pero de misica... —muger
que me atenace&s-—yo no enliendo ung nola; Yy me gusta
masg ir al’ Pe]ayo de Quintana 4 -al Vlejo yla Nma de Mo~
rilin, que a la 6pera,

Bibiana. No lo dije? No haga usted caso, sefior coudeq mi
marido no estd en el lono; es un espafiol muy espaiiol, y
pada mias. {4 don Deggradias.) Bruto' ta mé has de aver-
gonzar por todas partes,

Deogracins. Pero muger... En fin, e gusta el conde?

Dibigne. Qué fino! ¢omo se conoce que vieno-de Pa_ns' qué
maneras! & no ser quien es. ’

ESCENA IX.

- - DICHOS. EL SASTRE BORDERO,

Borderd, Yelices, sefior don Dedgracias. Hola, esian uste-
deg comiendo ya? irdn ustedes 4 los toros? abur, doua Bi-
biana. (La da en el hombro.)

Bibiana. Caballero, qué franqueza!. tenga usted la bondad
de reportarse; para 4 priméra vez que me ve usted no
deja de tener desembarazo; si-busca usted & mi marido....
vamos, homibre , despacha al scfier.

" Borderd. La primera vez que la veo..., ah! ah! ah! sefiora,
perdone usted; yo pensé que el sastre Bordero, €omo an-
tigyo parroquiano,..

Bibigna. Deogradias, qué. lmpertmenc:al Usted, sefior con-
de, escusard..

Bernardo. Senora’

Borderd. Sefior condé! hola, esta casa va suhlendo como la
‘espuma.

Deogracias. (Le Ileua al lado opucsto. }No haga nsted caso
de mi muger.

Borderd. No, no. vale 1a pena. Vengo por el tercmpelo gres-
perle, y es preciso...

Deogracias. Hombre, si pudiera ust,ed volver, porque .Ia
verdad, estamds en estc momento haciendo los honores
- al sefior conde del Verde Sauco, que almnerza con noso-
tros,
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Bm derd, El conde clel Verde Sauco' ba venido ya? quién.es, -
aguel 7

Deogracias. Si scnor, pero hombre, no mire usted con ese
descara: con que vudlvase nsted 4 otra hora.

Bordero. Qué casnalidad! precisamente-le ando baseando -
. por todas partes, porque desde que se fue a Paris me de-
jo una pella de coatro mil reales por un surm un halnt
- fle chasse yun corsé..

Deogracms Hombre, en micasa . estamos- frescos! {Esto
es lo que yo ne hahia calenlado.)

Borders. Quite usted, verd. usted. -—Senor cnnde, seflor
. conde del Verde Sauco.

Bornardo. (Dianire! apenas he tomado poses:on del titnlo, ¥
yaiodo el mundo me conoce.)—Qué ('{I,IIEI'E usted?

Bibiane, Qué insolencial

Borders. V. 8. es el sefior conde- del Verde Sauco.

Bernardo. Sin duda, vamos, acabe usted. .

Bordero. Sefior, soy el sastre Borderd, me he presenlado
‘varias veces en la fonda donde estd V 8 -

* Bernardo. (En la fonda. Esto es cosa del padre; bueno.)

Borders. Y siempre me han- despedido, ese mismo cria—
do gquetrae V. 8.; que V. S. po estaba vmble, que tal,
que..,. .

Jocqucy Las drdenes-del sefior conde.

Bernardo. Bien, esta blen, callati; y qué?

Borderé. Yo he respetado esas ordenes.. pero al ﬁn lengu
aqui una letra aceptada por V. 8. y endosada a rm favor,
-.euye término ha-espirado. )

Deogmcms. (Por san Telmo; 1o hemos echado & perder )-—-
Senor Borderd , el scfior conde estd en mi casa ahora

Bernm'do {Como chs:mulanl} Corriente... esa letra... vea-
mos: (La ve, y dice aparte.) este es golpe del padre; de
gentes elegantes es tener acreedores, y é1 me ha encon-—
trado.uno en un momento.—Bien, cierto; pero qué tengo
yo que ver con esto? Es verdad que yo be contraido la
deuda, pero qué! quiere usted gue yo tambien la pague?
Lo he de hacer yo todo? Véase usted con mi contador;
los hombres de mi clase ne acostimbramos a pagar las
deudas nosotros mismes ; & cree usted gue soy. un cual-
guiera?

Borderd. Yasé que va mucha dxferencla, perc estd sentada
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- en el causuiado, ¥ e serfa muy sensmle U POT /D, asun-
. to de esta clase se viese V. 8. detesido..

Deagmmas (Malo, todo se va a descubrir '

-Borderd. Y preso en el consulado...

‘Bibiana v Julia. Preso! ‘

Bernardo, Sefioras, este hombre estd loco; d mi? no cs po-
sible; y-4 que sube, una talega, 6 dos? ’

Borderd Nada de eso... la bagalela de cuztro mil reales

Bernarde.’Y para esc me viene usted romper la cabeza?
habri insolencial .

Borders. Sefor, es verdad ; pere V 8. lo debe

Beynardo. Demas:jc\dc ho_nor fe hago 4 usted en acordarme
de él para que me-sirva,. y para deberls, 'y para.... en
fin, eso o3 una futesa ;-ahi-estd el-sefior don Deogracias,
tengo cuenta abierta con él; él se lo'dard é usted —Sefio-
ras, sigamos.

Deogracies. Como, cuatro mil reales yo'?

Bibiana. 81, hombre qué puedes rehusar al sefior conde?
¥ qué cntiendes-ta de eso, y de los-estilos de ethueta
dalo..... . -

Bernardo. Efecuvameme, es tan poca cosa, que §o, en
igual caso por usted.... :

Deogracias: Si, peéro osted cree que esw es chanza s yen
est¢ momento estoy en una situacion tan critica... {Tam-
bien renunciar 4 una intriga que-se presenta tan bien., .
tal vez se logre cobrarls del conde verdadero... en fin., ) :
—Sefior, Borderd, veoga usted CODIMIgo.

Borders. Mire usted ‘que ya que estoy aqul me es mdls—
- pensable Hevar: el muard

Daoqmcms. Mi muger se lo uara 4 usted —(A Bemardo y;

" Yoy 4 dejarle a usted solo con. ella, haré lawmar 4 mi

" muger.

Bernardo Corrle\:rte y siéntelo usted en el hbro.

(ESCENA X. -
DONA BTB“]’A"IA JI.TLI'A BI![INA'BUO EL JOCQUEY

Bérnardo. Estos tunantes piensan que no- tiene uno otra
cosa que hacer sine atender 4 sus impertinencias,

Bibiana. Sefior conde, qué quiere usted, no tienen prin-
cipios, ni educacmn... un sastre... como usted ha dicho
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muy bien, les hacen vstedes ‘mucho honor en mirarlos,
¥ muclio mas en que puedah decirse sus acrecdores..

Bernardo, Qmén lo duda! sino que es uua%nalla ‘desco-
. noclda P _ .

_ESGENA X1
. picHOS, 'mmctsco-.- =

Francisco Sefiora, mi amo lallama a usted por un mo-
- mento,. .- :

Bibiana, Jesus, qué homhre! he de de_lar al sefior cnnde"‘

Bernardo. Seiiora, sé lo que-es el comércio; por ‘mi no
deje usted de hacer 10 que se le’ ofrezca, serm ofen-
- derme. ..

Julm (Me. de]an sola con. él) T

. Bernardo, {Ha llegado el momerto,: 5 ¥ nose. paede- des-

premar esta- ocasion; )-—Rodulfo 4. cuidar- dei- tllhuri

ESGENA XI[

JULIA BERNARDO
Bemardo (Cogeendola las mfmos, y adelamandose sobre la
_ escena.} Julia, qué ocasion 1an feliz, y qué dicha la mia
la de poder ofrecer 4 usted mi amor: estd usted-triste?
ciertamente; qué tiene usted , Julita? le desograda 4 vs-
ted este paso?—u(Qué traha]o me cuesta ﬁng:r con ella
“tambi¢n; ahl se paga del rango )—-—No me qulere usted
contestar ¥
Juha, Sefior conde, usted nos hace tanm favor, que no.
. puedo menos.de estarle agradeclda de quererle bien...
‘Bernardo. Favor, agradecimiento... es decir que no me
ama usted ; si usled me amara... los amaules punca s
hacen favor en amarse;- la clase es para elios despre—-
- ciable: B
Jutid. 'Y usted cree que para mi no lo es?: dlga usted,
- -, cuando usted me seguid sabia yo.que era usted conde, Y.
" mis- ojos 0o le decian bastante claro que no me era m-
dlferente? ) .
Bemardo Qué oigo!-es decnr que aunque yo no fuera el
~ conde del Verde Sauco me amaria ‘usted,
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Julie. Sefior conde, he dicho demas:ada para lo que es per- -
mitido 4 una muger; pero ya que antes de hablaroos le’
habia dadgg# usted algunas muestras de inclinacion; de-
bo hablar Si usted no me hubiera dado una prusha
como esfa de amor, creeria, como todos, que'tquo las
misinas ideas de mi madre, que no aprecio sine ¢l oro-
pel; pero ab!l no sabe usted la pena que he sen—
tido cuando mi madre me ‘dijo que ¢! conde del Verde
Sauco me-pedia; se me cayd el alma & log~pies, disi-
mulé; perp acorddndome de mi- desconocide, y bien de-
terminada 4 hacer al conde 'eI'objeto de mi despre-
cio , maldije su clase, el afan-de mi madre... y solo
cuando reconoci- en usted al mismo que ya mi corazon
estimaha en secreto, fue ewando volvi 4 gozar de la
tranquilidad gue crei haber huide de ‘mi para siempre.

Bernardo. Julia, serd cierto?—(Y he de hacer el tram-
poso , el loco ‘4. los DJOS de .esta muger? No. )-—-Juha, ‘
sepa usted.. .

Julia, Ay! alce usted : por D:os' Papa viene.

Bernardo. Julia, si usted me quiere..

Julia. 81, si, cuente usted con mi amor, pero alce usted.

-Bemardo. (Padre maldito, . por qué tan pronto? hubicra
sabido quién soy, que 1o tengo acreedores )

. Co ESCENA XNiL

AULE, BERNARDO. “DON DEOGRACIAS. -
Deograciay; Senor conde, estd usted servndo, Y aqul tiene
usted el recibo.

Berngrdo. Guirdemelo usted ya nos. entenderemos.
Julia. Papa, ustedes van 4 hahlar de asumos, me 1ré con
mamg. :

‘Bernardo. Julita, usted nunca es:un obsticale...

Jutia, No importa; hasta despues, sefior coude . .

Bernardo, Agur, preciosz Julia.

Deoyracigs. Bien, anda., ahora vamos - afld. (Con eso le
diré te de la !etra, piensa que es guego, y go estoy de-
sesperado)



ESCENA XIV.
DON DEOGRACIAS. BERNARDO.

Deogracias. Amigo Bernardo, esto...

Bernarde. Esto va divinamente; déme usted los bmzos Y
la enhorabuena, amige: no e perdide el tiempo; pe-

- 1o qué bien lo ha dispuesto usted todo, hasta fingir
el acrecdor, y la letra, y..

Deogracius. Poco & poco, }Eernanio; le contard 4 nsted,...

Bernardo. 8i, si va entiendo; es usted un portento de ha=
bilidad.

Deogracias. Pero si no. ..

Bernardo. Es claro, si no, no se podria hacer bien; hu-
bicran sospechade...

Deogractas. No sefior...

" Bernardo. No; asi, ¢dmo ¢s posible que den en ollo. Pues
seiior, usted serd hibil; pero confiese usted que yo no
le voy en zoga; me he declarado 4 fa chica, y no sole
he viste que me quiere, sine que la he fondeado, me
he cercicrado de que no picnsa como su madre, que
no me quiere por ser conde; aungque uo lo fuera me
guerria: ella misma me lo ha dicho, ahora, aqgui, cuan-
do usted vino... y aquel aire de candor... no, no me
engafia; y usted ha sido un torpé en venir tan pronto...

Deogracias. Como, un turpc todavia, despues de soliar
coatro mil rs.

Bernardo. Déjese usted de bromas; st sefior; ni yo puede
va fingir mas; su hija de nsted es preciosa, y si ella no
se deja llevar del oropel , es preciso gue todo se descu—
bra, y ahora mismo voy, porque soy feliz...

Deogracigs. (Le detiene.} Iombre, venga usted ach; este’
hombre no me deja hablar, y Lodo Io va 4 echar & per-
der. Ya chica serd todo lo que usted quiera, y le quer-
r4 4 vnsted sin ser conde; perola madre no : hombre,
mire usted lo gue hace, por lus once mil virgenes vy
todos los innumerables martires de Zaragoza.

Bernardo. No importa, la chica serd mia.

Deogracias. Hombre, yo me voy 4 quedar sin caatro mil
reales y sin novioj venga usted acd, loco de atar, que
tedo se concluya, si...
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Bernardo. Pero queriendo usted y la chica...

Deogracies. Aunque quieran todas-las chicas del barrio, si
-mi muger ne guoiere, usted ¥ yo vy la chica y todo-el
barrio saldremos arafiados, y lo¢os, y perdidos , y sin
boda, y sin dinero, y sin ojos en la cara. Sosiéguese
usted, siga su papel; que mi plan no esta acabado; ven-
ga usted conmigo, aqui pueden volver y cirnos; en mi
cuarto e acabaré 4 usted de esplicar como se ha pro-
porcionado este disfraz, y lo que hay, ylo que ha su-
cedido, y en fin, vamos, vamos & mi cuarte,
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ACTO TERCERO.

ESCENA-PRIMERA.
Doy DEOGBA&;(AS. Despues PASCASIO.

Deogracias. Bs preciso, si, mi muger cs e} diahlo. Pasca=
sio, Pascasio... este muchacho puchexa descubrirlo todo.

Pascasw Seilor.

Deogracias.- Mira, ti has sido eriado del conde del Verde
Sauco, eh?. _
Puscasio. 8i sefior, ya sabe usted que de su casa vine aqui,
- que la dejé porque nanca veia un cuarto de mis salarios,
porque todo el dia me traia hecho un zascandii: 4 casa
del sastre; del acreedor 4 llevar esperanzas; del empefia—
dor, del prestamista porque lenia s sefioria un compro-

miso, y era preciso salir de €l 4 Loda costa,

Deogracias. Boeno, bueno, ya me lo has dicho.

Pascasw Pero sin embargo le quiero, como A todos mis
"amos; eso es 0lra Cosa, ¥ en cuanto pudiera servirle que

no fuera..

Devgracias. Bueno huem}, mira, Pascasio, tu eres hom-
bre callado;

Paseasio, %enor, desde que 80y 5u ]arlhnern de nsted no
ereo..

Dengmcws No, no me has dado ningun motive de sentir,
estoy conlenlo; pero ven 4 mi cuarto; se trala de que ya
que conoces al conde no descubras un proyecto que trai—
g0 enlre manos,

Pascasio. Sefior, ya sabe usted que yo...

Deogracias. 81, bien, te'lo esplicarc; ven i mi cuarto,

FSCENA 1L
I, CONDE DEL VERDE SATCO. SIMON. FRANCISCO.

" Francisco. (Abriéndeles la mampara.) Aun tardardn, por-
_que se eslan peinando; pero pasen ustedes agul
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Conde. Mcjor estarenmos agui quo en esa antesala maldita.

Stmon. Pero sefior, todo un coude del Verde Sauco andar
en eslos misterios y disfraces: sera posible que ¢l amor le
tenga @ V. 8. lan turbado, que no conozca gue se pone
en el caso de hacer un papel ridiculo?

Conde. Abl alil ab! no lo entiendes.

Simon. Sc rie V. 8.7 pues cierto gue es cosa de risa.

Conde, No quicres que me ria, si no sabes de la misa la me-
dia? amor, dices. Coéndo me has visto & enamorado,
desde que eres mi ayuda de cdmara ? eso cs muy. plebeyo,
muy antiguo. .

Simon. DPues sefior, entonces no alcanzo qué fin puede
¥. 8. llevar en introducirse asi en casa de unos simples
comercianics, agnardar 4 que no esté el ama, pasar re—
cado 4 ln sefiora, y guardar agui una rigurosa antesala,
que V. 8. mismo no se Ja haee hacer 4 un...

Conde. Verdad es; mira, va gque 1 me acomypafias en esta
intriga, y que sabes que mi marcha es supuesta, quiero
confiarme i ti. Th sabes cdmo audan mis negocios?

Simon, 8i setior, lo sé,

Conde. Que no tengo mas csperanzas que las que me liace
concebir mi tia, la que se eslé muriendo,. pero que pro—
bablemente saldra de este ataqne como ha salido de otros
diez, y vivird todavia una porcion de afios?

Simon. 8i sefior.

Conde. Gue cstoy lleno de deudas, que ya lo estaba antes de
ir a Paris, que altd me he acabado de arruinar? Ya se ve,
esa maldita Joselina me ha desollado; pero vamos 4 ver,
qué remedio? un hombre de mi close... es indispensable
tener eaballos, trenes, buepa mesa, familia, palco en la
épera, veslirme por el mejor sastre , tener el mejor zapa—
tero, vivie en un Holel carisimo... luego esas niilas no es-
tan contentas sino se les regalan todos los dias , cudndo
las pulseras de diamantes, cudndo el adercio, cudindo un
relej, ni yo pucdo hacer alto cn eso; en una palabra, tii
conoces las mugeres, ¥ sabes cono yo que para ser gue-
rido,.. .

Simon. Si seitor, si scfior,

Conde. Luego hay que ir 4 sociedades; estando én una so-
ciedad es preciso jugar, y jugando es preciso perder, y
perdicndo va ves (0 lo que se sigue: de scerle que yo, que
ya necesitaba poco, tuve que volverme enando mi conta~

»
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dor , que hablando aqui para entre los des es un solemne
‘picarv... . - *

Szman, 5{ sefior.

Conds. Pero un picaro que- no puedo, despedlr, perque co-

. mo ne es moda tomar une mismo Sos cuentas, despues de
robarme tiene la habilidad de probarme gue todavia le

. debo dinero y favores; pues seiior, tuve gue volverme
cuando este tal me.escribio que ro habia mas fondos; que |
la mayor parle de mis bienes estaban en hipoteca; que de
fo libre nada qu’edaba sino cuatro -miserables majuelos que
no dan al afto vino para llenar una botella, y que los acree-
dores le agobiaban, y cra preciso...

Simon. Ya, ya entiendo.

Condé, Luego esta maldita circunstancia de no poder uno
hacer nada sin que todo el mundo lo sepa, ha hecho que

-1a fama de mi ruina vaya siempre delante de mi 4 todas
partes 3 de modo que el dnico medio gue me quedaba de
evitar una guiehta vergonzosa, que era el de enlazarme:
conotra de mi clase que repusiese mi casa, no hay qué
pensar en él; he reconocido mis asuntos, estoy cada vex
mas abrumado; con esto de no tener casa en Madrid, y
estarmela haciendo, tengo que estar en una fonda; he vis-
10 gue es preciso un medio estraordinario para salvar mi
hohnor ; he tirado mis lineas por variss partes; estos son
unos comerciantes riguisimos ; la madre es loca por bri—
llar.,, v lo puede todo cou su hija, como tedas las madres;
el padre es otra cosa; pero esto qué lmporla? &l fin es su
marido, y sobre poco mas 6 menos ya sabémos lo que
mandan algunos maridos ep su casa... -

Simon. ¥a, ya; y lrataria V. 8. de casarse...?

Conde. ¥ por qué no? me parece que no soy el primero de
mi clase...

Simon. Nada; nada: V. 8. lo hace, bien hecho esta. Pero
entonces, hay mas-(jue presentarse cara & cara, porgne |
estos que lienen dinero y son plebeyos dardn  todos sus
caudales por un-usia mss  menos; 500 nnos lontos, ¥ no
habian de rchusar...

Cunde. Ellas no; pero.ya te he dicho que el padre es otra
cosa; pensando yo como Lu,<on Jaesperanza de deslum—
brarle , le escribi pidiéndole su hija....

Simon. Cispita! de buenas é primeras. ¥ qué respondlé?

Conde. Lo que yo no podia esperar ; que fees mposnble ac-
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ceder & mis deseos , _{)or estar comprometido con un ial
Bernardo, hijo de un amigo suyo don Benedicto Pajavan-
te, de Barcelona, y que sungue no le conocen, la chica
estd enteramente 4 su favor, por la' fama de sus buenas
prendas, y que no podia verse conmigo porque iba de caza.

Simon. ¥ qoe haya V. 8. sofrido ese bochorno!l ¥ ahora.
qué quiere V. -8, hdcer con venir y entrar’, si la chlca
tiene novio, si el padre no guiere...7 ‘

Conde,” Hay que-mudar de plan; dime, ‘te acuerdas th ‘de

" aquel hombre gordo que se quejaba tanto desu-ojo y de
su gota, que: fue dos veces 4 verme en Barcelona, ahora
& mi vuelta de Paris?- '

Simon. Si sefior, 51, pues no me tengo de acordar.

Conde. Pues aquel es el tal don Benedicto, comerciante en
tapices, con quien tenia yo asuntos dé dinero, v le conoz-
€0 & ¢l y &tnda su casa de toda la vida; de su hijo Ber—
nardo tambien tengo.noticias; es de mi cuerpo; en Bar-.

celona quedaba cuando hemos vemdo 3 casnelidad seria
que viniese ahora mismo. ‘

Simon, Calle! y seria posible...?

Conde. Y muy posible, ya mé has entend:do. Ya ves que
dou Deogracias no estd en casa en tres dias lo menos;
esta de caza, como él mismo dice, Vengo, pregunto por
las sefioras; me prescnto, ya soy Bervardo 3 no thgas
miedo, no me perderé; ya estan preveuidas en mi favor,
partlcularmenle la chica; me tratan como novio; esta fran-

- gueza algo ha de producir; yo no S0y despreciable, ¥y me

- fio en mis fuerzas: todo es que yo coja dos ¢nartos de ho-

" 'ra favorables, y vuelvo el seso 4 la chica; no es mi prime-
ra eonquista. Va  venir el padre, un momento antes me
declaro¢ la madre; es loca, y, este es su flanco; en vidn—
dome conde, no digo nada, la zalagarda que se arma en

~ la casa; 4 esto se agrega que si la chica me guiere siendo
Bernardo, por qué uo me ha'de adorsr siende.conde?
Esto es cose natural; v el padre grufird, y dird... pero
cuando vea que todo esté hecho qué ha de hacer? ? ceder
¥ soltar los millones del dote.

Simon, Soplal el plan no es malo ; pero qué tiene que ver
Lodo eso con haber esparcido la voz de la maréha, con
ocultarse hasta de los criados?

Conde. Bi seiior , los acreedores me rompen la cabeza; en
los ocho dias que hace que estoy de vuelta , aperias he ido
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4 parte alguna s se hubieran echado encima3 ¥ Kasta 'ver
=l resuliade de csta‘intriga me eonvienc estar oculto; si
concluye bien , cun el dole empezard 4 hacei algunos pa-
© gos, y-ya-es otra cosa ; sino buscard otro medio; en el
~interin hasta el-jocquey, que me ha dejado en-la posada
de la calle angesta de San Bernardo, lo ha-creido.:
‘Bimon: Bueno , buetio: asiya nene otro-ver; pero me pare—-
ca que vienen..
Conde Iiourale, pues déjanﬁs solus. -

r

ES( LNA m SIS

- EL COND]:. "DONA BIBIANA. JULIA.

[ el .

Bibiana. I’ues ‘tienes- muy mal gnqtu todn eleﬂante debe
tener:deutas, Caballero , huenas ‘tardes. (Bajo.) Juiia,
quétraza de bombre! qué figura tan ordinarial ~;

Conde; Seforas, 4 los pies de ustedes. {Qué gestol} .

Bihana. (A las pies deustedes; qud:vnlgaridad tan vte]a 1
-=(Jué se e ofrece & usied?

Conde: (Nosécomo empeaan )—-Sem}ra creo gue usted de-
teser dofid Bibiana. - - 0l

#Hibinna. Doda Bibianal de donde v1ene usted ahora? §o mo
soy «lofin Bibiana , nii..

Conde. (Calloy si me habro equwocado de. casa; mo- parece
que no. )-—Seuma, no vive agui don Deobrauas de la
Plantilla?: e .

Bibiana. Sisefior; yqué? < o

Conde; Bien, y.usted serd su sefiora, dona Blblana

Bibtana.: Vuelta condoiia Bibiana: qué groserial no:léhe
dicho d.usted va que no me Harho B[blana?’ me llamo G@nd

- cha, ycstd usied moy atrasadi .. AR

Conde..(Mulo] maldita equivovacion; sin embdrgo J— Con-
cha, es verdad , sefiora,; disimiilleme usted; acabo de lle-
gar, traigo varias cartas de recomendacion; y una ‘muy
intercsante para vna tal dofia Bibiana, y traia estc_nom-
bre en la cabeza; pero-gné tontera la mia, mire usted si
sabré como se llama usled; soy Bernardo Pujavante, y
acabo de llegar ile Bercelvna. {Que¢ frialdad 1)

Bibiana. Es ysted don Bernardo?

Conde. 3l sefiora.

Kibiana. (A Julio.) Tu]lla, qu(" ocaqmn de venir.
Tomo IF.
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Julia, Ay, mamal

Conde. Y deseando presentarme 4 ustedes aunque sc quo
el sefior don Deogracias... (No me: escuchan e oy

Bibiana. (A Julio) Si pudiéramos echarle; que o lc viera.
. Dheggracias:.. quién sabe si vulveria atras vay & declr—
leque no estd‘en casa: ., o

-Conde. {Cielogi-gué; rec1b1mlento ls}—-Como den Deogramas
esld,..

Btbzamz Caballero, mi. espoco esth fuera, y yo no. acostum-x-
bro hacer sus veces nunca ; puede usted volverse pasds'
do mafiana, 6 el otro.en ese caso... porque, la verdad,
aungee he oido-hab‘lar algo d mi esposo de un tal Ber—
narde, de Barcelona., igoord qué dsuntos puede contencr
con él, y nopuedo sin su anuencia metermeen cosas que, ..

Londe: [ Malisimo! }—Sefiora.;-ciertamente que rio esperaba

- este recibimiento;ni creo que usted se halle ignorante. de
los planes de: su. gsposo ;-ademas de.gsto, yo-no-he bus—
cado caza en’ Madrid donde-alojarme;  porgue centabd

L gon” estai, comao. quien vnene a ser yerno de don: DEU-

gracius. Lo
Bibiane,: Quidn?-osted?: casarse con ini hua? cahallero , 8=
ted delira; con el h:]a de un tapieero; cnidado gue es i~
» prodencia ; be hablado: muchas veces con mi.esposo g0«
bre el particnlar, y ciertamente qne no'me ha dicho nas
.- da desémejanle proyeclo; ni.es pos:ble qtie ona.-boda
.+ de esla.clase.; v en fin , sobre todo,.en cuintd. &' casa,
mienirag mi esposo no csié en clia me es imyosible reci<
bir 4 nadie. {Conesto s¢ ird pronio; estoyen brasas.)
Conde. Vive Dics | 8efiora,. yo hablaré con: don-Deegracias;
-:veremos si hablo de. memoria 3 y pondré en conocimienta
.1de.mi padre el-trato indigne que ustedes me hap' dados
Bibiana Qué groseria | insultar .tedavia d.la madre. de.la
- £jue quicre por ¢sposa ; vamos , Fulia, dejemos-ahi -4-ese
. hombre. Qué modales! Qué dlfelenc:a de ete al conde,
al fin: hl}o de un tﬂpwero. - N

ESCENA w

EL CONDE .fULu PR
Conte, (Qué rabia! Si pudlera habiar a ta hiJa )—~Senonta,
sefiorita,... Usted tambmn SOOI
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Julia. (No me gusta nada , pero. me dé ldstima,)—Caballe~
ro, mami tiene el genio bastante-pronto, perdoncla us—
ted sus primeros impetus: -

Conde. Ah, Julia; no me ba engafiado la fama que ha
llegado de usted &4 Barcelona, y le[‘ld!ll@]’ll(, que oo se la
" pucde ver sin comenzar 4 amarla,

Jula’a Déjeme nsted, (Ciclos! si viniera el conde. )—DEJeme
~usted; mama gstard esperando,

Conde. Y bien, qué deho hd(,er ? usted cnnmdcra el conﬂluo

* én'que ‘giedo,

Julia. Dios mio! cierto... pero... shelt'e isted ; yo.:. raire
usteds.. no entiendo:.. qué qulcre usted qhic le dlga ? Bo
oye usted fue nie llama, ay { alld voy,

Conde. Fuliz, uri momento todaviay donde la verd 4 ‘usted?
‘nrepare usted mejor i su mami. Un’ momemo. ( Dete-
niénidola):

)‘utm No puedd; tenemos una visita'de cumpllmtenlo, estd
- ahf ¢l-conde del Verde'Saudo, agur.

Conde. Como? el conde del Verde Sauco ha dicho usted?
Jl]|!d, Julla! - S

LL FONDE

Conde: Clelas’ ¥ que e suceda & mi esto! Por Dias qie 65—
1oy lucido; pues él tal Bcrnardo tiene ef campo 4 sa favor;
pste Hombre ie ha engauado 'fiid una escusa. Qué cole~
ral .y én esta circunstancia qué hacer 7 A Dios esperanzas
"y dolg, Pero, v este’ ‘conde del Verde Sauco , estoy cupio—~
50, tas gente viene por aqli; serd acutado escouderme?
si, f.al \CZ mre lo que deseo saber, :

S T LbChNA VL :

]‘)OV DEOGRACIAS BERNARDO, PASCAS[O LL CONDF;
' metido en el wnador.

Deogracias- (4 Pasmsm ) Pues anda llSlU guesevad gorrat
la terceny; mirhqie estoy sin rapé; que sea bueno-del- de
primera; y 4 casa de don Pedro cod el qug alh le espew,
¥ de lo ofro, ciidado con ehistar. - :

Pascasio. Sefior, estd. bier, -

.



ESQENA VII

B L DICHOS,. 'menoc PASCASIU. ;

Bemmdu By posuhlei' wn que no t.ra nccmn’ ah' ah! ah’

Deoqr qetas. Qué habia de ser?- no seiior, durg sobre doror
yarve usted quc, hemos cmpezado pagando hlcn el alqm—
ter del nueve personage.. .

Berniirdo. Fa forluna es que el mismo conde del Vende
Sauco fo pagard.... - : :

Conde: (Hablan de mi...)’

Deagmuas Queé ha de pagar? . .

Bernurdo. Pues no lo ha de pagar? al momento que esto se
cabe, b:ené mal, le buscaré Jle haré reconocer su deti-
" dua; ¥.. :

Conde. (Que deuda es esta?) . . .
Deogracigs, No sefior TR CH aunque ustecl le coglera pur el
: cogute. G G

Dwgrrtcms No ve usled que 5% un hombre arrumado un
calavera.. . ‘

Conde. {Bravo!) .

Deogracias. En fin, es seguro que no pagard; & mi tampo-
.o me lmporgal ia, como sc.lograse el objeto; pero si des-
. paes mi muger vo cede, i mi hija, Julia.... I .

Condei { Es ¢l padre} no tieoe. mql modo de e,slar eu caza.
qué de enganosf) ‘

Bemm do. Pero hombr e, cf)mo lc hc de ecu" a usled quesu
- bija me qmere" ) '

Conde. ((Qué esoughot) e

Deogracias. Si sefior, le querrd a usted mucho..,

Bernardo. Pues no me ha de-querer, yo me voy a desen-
brir 4 ella; yo po puedo pasar 4 sus ojos por lo goe no

Conde. (Hula!) .

Deogracias. Volvemns & las andadas?

Bernardo., Pera. sciior: don- Deogracias de mi alma ; hagra
~cudndo. oo he de-ser- yo cl mlsmo que he sido mda i)
cidat Lo e U ;

Deogmrms ‘Hasla mmmna, no: p:do 'mas tlempo

Bernarde. Pero ya goé pretende usteid?. .
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Deogracins. 8i sefior , protenda todavia. -Mire usted, Venga'
usied acdy santo yaron, no nos oizan. ¥std nochs) mi
muger y mi hija o dejardn de ir.d si sociedad ; ya'sabe
ustéd:come Te he dicho que mi muger me ha obl'igaai)" i
mi misaw d jugar, & perdu 5 en o, & ccha: ]a de eh,gantc
Bernardo, 81, acshe usted. IFRENT V
Beugracias. Bueno; pues esta nocke linglré irma con variog:
amiyos, con el baron del l‘dhurete, ese i uhan :
Bernardo. Si sefior, :
Deoqmcws Paro, se me olvidehay -en primer lugdr usted no

: puede ird esa socicdad tratande todavia de pasar [lor él.
Bernardo. Adelante.

Tieogracigs. Ya ve usted que-es imposible; dentro dé.un ra-
‘to se despide usted, se va adonde quiere... :

Rernerdo. Bueno, adelante, Usted, usted, qué hace?"

Depgrueios. Pues vo,; como e he dlcho a usted..

" Conde. (Ofgamos.) . ; Lo :

Deoyragivs.. Fivjo irme con esos ; no: vuu]vo por G”as , ¥
caando esten menos prevenidas... este s el gran golpe,
verd ugted como.esto debe bacer.un grande efecto.

Bernardo. Por Dics, sdelante.

Deogngeias. . Agudrde.usled, porque esta. ¢s-cl alma del‘
plan, es darle 1a Gltima 1nano;; e .

Bernarda: Dios mio! vamos,. - : -

Deograeias. Hombre, cachdza no nosoyen?

Bernardo, No sefior, qué ban de oir? niusalma. . ., .-

Deogracias. Poss sehor , entonces... pero, calie ustcd mi-
kija,. .

Iwmardo Por v1da dol piaﬂ.,. ) ‘

Deogracias. Lo ve usted. como haua yo lnen en irme, con-.
tiento; vyy. por mi:caja,. mlcmras qua usLedes . alld s

Bernardo. Don Deogracias...

Deegractas. Pero hombre, st vuelvo,

ESCENA VI
BERNARDO. EL €OSDE, y luego JULIA,
Conde. ( Por Dios, que llevo adelantados mis asunlos ; v, no.
me sera facil salir de aqui.) N

Julia, Seficr Conde.
Conde, (Coude! bravel)
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Bernardo. Ah, Julia: soy feliz; ciertamente que para gl pri«
mer,.dia.que nos, vemos hemos disfrutado aigunas horag

de la dicha de vernos juntos.

Julig, ,Ah, si me fuera permitida creer. que el conde del
Verde Sauco me ama tan do veras como dicé...

Conde. {Qué oigo? del Verde Sauco...?)

Bernardo,.J ulla, puede usted_dudar de mi amor?

Conde. {Y yo he-de sufrir esto?) :

Juliz. No; dudar, nunca; pero, qué sé yo; metldo en ef
-.gran . mundo, en los compromisos de fa alta sociedad, qué
‘pocos momeuntos puede usted dedicar § la memoria de sg
amada.

Bernarde, Verdad of; muches atractivos tiene el mundo;
perc crea usted, Julla mia, ‘que- dcsdc quela amo, nada
hay que pueda distraerme. .

Julia. Si, lo creo ; pero . tengo cierto cuidado dicen que
usted es valiente: ha tenido usted muchos desafios?

Bernardo. Seiiora; sou Gompromlsos mevuables un homs<
‘bre de mi categoria...

Julia, Tnevitablesl: d["ame usted, 51 [uwese usted uua que—-
rida.. :

Bernardd Por:qué 1o ha de suponer usted cruel pud:en—
do usted asegurarlo? no la tengo ya?

Julig. Szaasi, y diga usted, en esecaso endrlausted valor ?

Bemardo Qulen 1o duda?' ‘el honor : :

Julia. De ivse & matal‘? ‘ '

Bernarda. E! ‘honor..: :

Julw; El homr, ¥ para tener honor es prec:so ser un bir=
baro! cruc], ¥ me quiere usted?

ﬁcrﬂarda Pero, ‘Fulia'mia, nsted misma me despreciaria si
viese que éra ‘capaz” de rehusar un lanLe de hunor no
es verdad?

Conde. (No puedq sufriv inas; o le des‘aﬁ'aré‘Pucs he acep—
tado en mudarme el nombre. (Sace.una cartera, y escribe
con'ldpiz sobre wng hoja que despues rompe; deja lo carle-
ra olvidadg sobre el banco para cervar la esquela , se oG
escurriendo hdcia In puerta hasta miareharse.)

Berngrdo. No respoude usted?

Julia. No me ama usted. )

Bernardo. Julia mia...! .~

Julie. Mire usted que viene mama.
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ESCENA IX.
. BERNARDO. JUL[A.'DOiK BIBIA-NA.

Bibiana. Sl“‘dll usl:edes; parece que el seffor conde es lan

" amabia como dicen, -

Julie, Mama, o 56 por qué dice usted éso.

Bernardo. Su mama de usted ffom sxempre de muy buen
humor.

Bibiana. Y no puedo tomar pdrte en lo que ustcdes ha-
blaban? i

Julia. 8i por merto, decia al sefior conde que no me gustan
algunas modas como-los desalios.”

Btbmna Julia, ne me parece que cs esala educacion que‘
te he dadu; ne hd"a ustul caso, scnor condc es una’
Tifia.s

- Ber nardo Sefiora , dice muy bicn: (Qué v’ergiienza_! hacer
este papel d'sus 0j0s. ) :

 Julia; Pem mainay los desafios;.? aqul viene: papa, verd us-'-
* ted Como es de nii opimion, .

ki hSCBN& X
,:-‘_' mcnos DON Dzoamrus

Julia. Papa, l]ega usted 4 tiemipo.

Deogracias. 1M, hija mia, para qué?

Julin. Digame usted ; si tuviera usted una querida, ¥ le’
desaliasen , tendria usted valor de dejarla, y..

Bibiana. (Bajo ¢ don Deogracias.) Bruta! no vay'as A de=
cir a]guna gansada -, mira gue esta delante el sefior:
conde..; LT : :

Bernardo. La verdad, don Deogracias,

Deogracias. (Es Merza disimular,)

Julia. Papi, lo pllﬂbd usted tanto?

Deogracins. Hija mia., tediréd, un hombre ﬁnu " de eierto
| macimionto, no puf’d( IL]]Ubdl esos lances de houor,} an-
- ey movirse que entregarla carty; yoor eo que ¢l sefior
- conde pensara como yo.

Bibianu. {Yase va cwihzando.)

Jutia. Lo cree usted esi? de veras?
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Deogracias. Y por qué no ? uo hombre bien nacido ..
Jutio, Maldito nacimieato !

ESCENA XY, '~
DICHOS. STMON con na esquela,

Deogracias. A qmén husca usted" o T e

Simon, El sefor conde del Verde Sauco est nqm?" .

Bernardo, (Qud nueva.diablora! don Deogracias...), S

Deogracias. { Bajo d Bernarr]o ) l’.esp{mda usted. —(8i serd
. btro sastrel) : .

Bcrnardo Qué tenia usted que mandarme‘?

Simon. Es vusted? .

Br,mardo Si seior ; no me ve usled ?

Simon., E fectwamemc Se me acaba de dar esta esquela pa-

. ra cntregarla 4 osled en propia mano,.y-con la-.mayor.
prontitud posible.

Rernardo, { La toma. }.Cierto. .. al corma deI Verde Sauc‘o ie
(Alguna enlr::chada del padre (A don Deogracids, ba-
- jo.} Esto es tambientdel plan, ..

Deogracias. (Puedel vamos, que el muchat‘ho me ayuda, ¥
sin decirme nada.)

Julia. Dios mio! lo que me dige ¢l corazon Sefior conde
sefior coude, me permatc usled lecrseia..

Ribtana, Julia! pmo nifia; ha v lS(,!J usled qué groseua,.
donde se ha visto..

Julia. Mdmd si es un J‘avm - nada mas.. 8¢ lo pldo 4 18-,

. ted,

Bernardo. Déjgla usted; yo po. pucdo negalle usled nada,
(Sea lv que fuere. )

Julia, Ay, y gué de prisa se eonoce que 1o han f‘SCUT_O v es=
14 con 1dpiz. (Lee.) aSefior conde, lescpongo.d usted un
caballero; en esla inteligencia otro cabatiero, & quicn hit
vlirajado , le pide una satisfeccion...» Dios tio! micora-

zon me lo decia. (be apoy sobre el hombro de si madre,.
" Uorando. )

Bernardo. Upa satnsfaccmn ? dﬁme usted, cwrlo H y cu ¢l
calé de... 4 las.., yo?

Deogracias. rBueno‘ 4 mi se me habna olwdado (b} decaﬁo'
ere indispensable: por eso Lraeria ¢ la conversacion.)
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Bernardo, (A Simon' ] Qunén le pnvia-d usted? s pam:[ue estd

1 fiemas TP el

SamonuSeﬂor Io,tgmm S R P

Bernardn, {Ba, ba, bal):(4 don. Deogmcms; baja } Don Deo-
- graciag. . dquella saldita. interrapeion del: plan i pele ya
estamos.alicabo.de la,calie, eh ¥ .. v

Deogracips.: (81 que no.; huh:era dado ‘N eIIo 5 pues Ierdo es,
e} nifio.) . "

Bernavdo. (Es- muehu don Deogracnas.)—— Pem D:os mml
- Jalitaos oo e ot

Julm; Déjeme: usted ..,desde que habléhamos parece que
me locaba Dios- o al: -COTRZOD. - vl

Bibiana: Hija mia...o.o 00 0 0 eesh

- Bernardo;- Pero-esto no.es nadas yo. estoy muy hmsu1mbra~
40 4 estos lances, €slo e3. una; hagdtela un rasguno, "o
0j0 menos;: . i..-5 o, '

Julia. Un ojo menos!

Bernardo. Pues, un ojo menosy unas botellas. —(A Simon.)
Bien esté , bien ; digale usted al sugeto que no fallare,

Julia. Como tiene usted atrevimiento? Papa , §y me abando—
na usted ?

Deagracias. Hija mia, es preciso dejar gorrer las cosas ; ya
le casaris con el senor, pero primero es indispensable -
qne se¢ vaya a romper ls caheza con 'el iusultado : las le~

St g A RU
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cualqmera

Bernardo. Julia; crea usted que esto no es nada, yo nosoy
coharde..,

Deogracias, Efeclivamente, sefior conde, ¥ parecerla muy
mal que por una niiia se dejase usted silbar por sus igua-
les; debe usted rompersé no digo yo su cabeza , pero mil
i las tuviers ; es una moda muy puesta en razon... y tal
vez serd porque le haya usted-quitado la scera; oh!si, siy
£n ese caso, como puede evitarse el lanee ? y si yo no tu-
viera prisa, pero es tarde para mi, yo mismo serfa su
padrino, :

Bernardo. Pero se va usled?

Julia. Papd! _

Deogracias, Pero qué quieren ustedes que haga yoj al mo=
mento voelvo 4 comer § 4 saber el éxito.

Julia. Deténgale usted: cs posible que sea yo tan desgracia-
da: ah, maldite honor!
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Bernardo:-Dén-Deogracias; ~don- [Néogracias) 'ya es tarde;

corre como un muchacho. Pero Julia, no se aflijazasted,

tal vez no se rcalizara ; si es costiriibre birbara,zlos que

- latiendn produran suavizarla's estas: cossb séh mieros de

. lo que pareten:!: (d'dofia Bibiana.)Sehdra, le dejni‘é%‘n_s—
ted oste sagrado depasito,. v marcho & mi oliggeivn.

Julie. Mami! ay!.se-va; y todeyle han: dejado lr‘ Dms
"mio! qué leird 4 suceder?

Bibignw: Vamis -, nifia;.qué le ha de sueeder¥ te vas ha—'
ciendo muy lmprud(,me ; mire usied si no ha de ir'd un
-desafio ;-pues-hay cosa mas-racional? Pues st antes cl con-
de ha lnsultado al otro, para repararlo y desagraviarle no
le ha de romper despues la cabeza? Ven, e echards..

- Francisco! muchacha! < ¥en; hija-mia; 'so'si(-gate' ‘hebe.

--un poco de agta-y vioagre : eso wo es- nada R |3 ) deaaﬁu

¢s para un elegante el pan nuestro de (!4dd d_ (I
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ACTO CUARTO.

ESCENA PEIMERA.

BERNARDO. FRANCE)

Bernardo. Hola,, Frandiseo! - T
]fr;mmro Sefor.” | - k
Bernardo, Ha vuelto-ya don Dcogmms‘? - T
Fa aneiseo. ¥ ha vuelte d saliv,. . .00 T
Bernardo. Vendri- prontof. o o

Franoasco Me parcce gue no ; perque al. sallr dua quc &8
iba 4 la l()l]jﬂ de ulnamaunos ¥ alli ya.se. sabe .una ho-

, [0 menos, o o
Bﬂrnaru‘o Qué hombrel cierto. que us f‘alma Y las aenoras"
Trancisco, La sefigrila estd mejor, Cnando V. 8. se:fue, se
- echd, po quiso camer;: pero despucs.tanto 16 dijorsi ma=,
dre, que fue preciso levantyrse, y empergjilacs ;';en

el tocador estan disponiéndose para la nuche. Wi
Bernardo. Bueno,, vete, ciandg venga don Deogmmas sr
10 BObraiparagni,, avisame, - Lot ool :
Tga?;czsto Bieén estd. - C R

TN

ESCENA I i ...
!3ICR'X;{;IIiQ,,: 4 : L . ;_‘-_

s mucho don Deogracias; vea usted, y parece un pohre
-homhire; quién habia de-deeir ue-habia -de’ ingeniarse,
tanto? porque es innegahle que la gcuvrencia de erear un
desafio.-6s eseclente; ello: mi trabajo-me ha costado hacer

- bien mi papel con aquel angei; aquellas lgrimas me par-
itian el.gorazon, porque aungue fenga honor y. no soy co-
barde, no veo esto precision de matarse 4 cada instante
_por un quitame_a'lla\esas pajos; Pero quién es?
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ESCENA NI
BERNAKDO. EL COXDE, entrando,

Conde. (Aqui estd mi hombrel)

Bernardo, (Estoy tan azorado con ]a pdrte que falta del plan,
que todo se me antoja nuevas mvmcwncs.)

Conde. Caballero, paldbra. g

Bernardo. (Qué diablo de horbre!)

Conde, Usted es el sefior conde del Verde Sauco ? .

Pernardo. (Cispita!l vo no salgo de aqui; fuera no- hago este
papel; es cosa de don meramas, ¥y sin avisarme, ..}

Conde. Caballeroy oyo usted que le hablé? o

Bernardo. Ah, si; perdone usted , estaba distrado.

Conde, Pregunto si.lengo eb houor de Lablar el sefior coude
el Verde Sauco. -

EBernardo. Si sefior, yo soy. :

Conde. Muy seftor mio :<~{tengo de apnrarle: )—-—en ese case,

“ya po'drem't)s hablar. Habrd usted recibido una esquelita ?

Bemarclo ‘Bi sefior: -—-{EsLo me hucle mal & ser broma >4
it seguirka. ?} T ELLLIN

Crmdr— Y bien? tie CEEEI R R

Bernardo. Qué ¥ e - B

Conde. Se le citaba é usted —(Bs (*[)bardc ’ ; puedﬂ 'a[leur ]

Bernardo, 8i sefior, .

Conde, (Apuraditlo estd ]——'ir bleu?

Bernardn. Qué?t : : ol

Conde. Que usted no ha aS[StldU.

Bernardo. Verdad que no!

Conde. !t entre hnmbres de honor dch(, usted saber que...

eh? - LT ‘

Bcrnnrdo {Dlantre[)—Cwl to, pcro un compromlsom si-us-

= teid gusta podemos .

Conde. No sefior, pata qué; yo aoy un. hombre dcspreoou-

- ])ddO, yo rifio en cunaliuier parte: me parece que-ese-jar-
~'div...==(Con eso lo- mran on li casa, 10 renu emos ; y le
doecubnré) S ‘ i

Bernardo. Hombre , -aqui T esta no es mi casa,

Conde. Si sefior, aqui; desde todas partes hay la misma dlS-
taneiz al otro mundo.,. vamos.

Bernardo. Hombre.,. -
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Conde: (Y4 1o tiemblan’ las gantorrillas.) SRR :

Bernardo. {Se-levanta.) Este empeiio de que h‘l de sef"aqm .
vaya, es0 eg broma; la§ pistolas ndsstan carg.ﬂias sing/ éon
péivora, y don Deograclas qu1ere h:.tcerlﬂr a Io vw‘o y que

“oigain ¢l rufdo. i

Conde. Estraiio mucho que todq un homhrp como nsted pa-
rezca abrigar unos sennmmnms tan cnbardes v

‘Refnardo. Yo-cobabdes. it « 7

Conde. Pues vamos ; si mientras mas’ lo plEﬂSE usted penr
te ha de parecer. e

Ber nairdo. Pero venga: usted ied’; porque Ya'verdad, 4 udlt-d
don-Deogracias oo ¢ halrd’ pagade para gide me.. ¥ para
nuestro plan, aunque yo sepa que uo liengn mas’ que pol-
“- voFa, ya ve usted- que ‘880..."en 1o sablenduko eflds

Conde. | Va-se entregal }=-Qié habla osted? yor p'lgado‘? ‘ese
¢s un iasolio; sefior conde, deliéndase usted: "

Bernardo, (Por Digs que es lance ; esto no'es brc dina estd
g5 un asunto‘del verdaderd’ conde, mas senc:llo e's decule
que no soy cl conde.) K ) et

Conde. Vamos , 4 hatll‘se. . Fo oo '

Bernnvdo. Pues 3efior’; caming usted:"bajo- uf supuesm m-
fundado. ' a

‘ Conde. (Yo vomita; pe
“Brirle.}i=Como? 5 - :

Bemardo Sx seiiory no escuchcn, 0 no' soy et cunde i,

T
i %

aﬁad:r ala cobardla Ia ha;em de negarse' no ES usled el
“'conde? el miedo:.. : &

Bernardo. El miedo, no le conozco; perp hable usted hajo,
no lo sty tdngo monvos en ﬁn maﬁana 3 eslas horas le
chré 4 u%ted
usted 8k cordes at;ur cu esta casa le cont}cen 4 usted' ve‘re—
niod 5i delante 'dé’ ellos sostiene usted.:

Barnardo. {Qué va 4 hacer?) (Bl comie o8 a,llamar YEste
hombre me descubre; (Va hdcie’el cm'tde,I le detiené, Y
mudq de tono, amenasdndole stempre y swjeldndole. ) Ven-
+ ga ustél"ach; sGy el Conde, §i sefior; nos hanrcmos, y sb-
bre todo, aqui, 4 hab]al bﬁjo, 0 si nu. L

Comds, Chimo? isted? * : v :

Bernardo. Chiton, vamos hajande el tono 1 hasta ahora
por motivos particulares le he parecido & usted un cobars

Sy
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de, sepa que no Jo,s0¥, BO3, bauxems,.pero ﬂepamos €on
TR nds il vl QHETHE TR SR TR
Condg:(Mallsimo.} ! i
Bewrﬁflnqlspangghieﬂ y,grpp el el ;
~ Conde. (Es luerza fingir, porque ml deuda .l_g'esle, hpmbre
;9 €5 £L IIBMQ) ol 1) s i adan :
Bef‘nafrdo EB2, vqmoql,, St 0
Conde. (Qué pisrdo? Bernardo y mas.. ‘e;;nard h que. para é:l
189 900 B0, decinle.nadied iy i ;- ;
Bernardo. Vamos. : ws
- iConde, Pugs. sehor, pome. t;oqqc,enga ue,ted
N embargo, 10,508, de;‘.B

u\‘ FETE

2.

\\,\ oty

i javaple. ., s s g
Bernardo. Oné. mgoft u.s;qd Bernar‘. Buaavanle?—(Qué; es
1. €810y, AR, 2 ali; ah! m(Con pangTe frm }:Gon, que ed nsted

Bernard L
fonde, Si seligr., |, .
Bprpara’o. Mirg, ustqq lo que qsted, d;r; 3 sz;be us ed que ese

tal Bernardo: Ie CONOZCO YO, ¥.. to N
Conde: Usted? B e e
Bérpando. Y?mY ;;luisq, ,pag‘ecep usLed ff‘l" .ﬂﬂﬂﬂ Hane #
Conde. Bravol . vt

ggﬂardq Ese Berpatrdo,ng es un @I&gante,gvuo “desafig, e
: dlbula con an orete' pero €s un homhrg que Iamgng se

PoWLR b,y

‘l!l

. bnde.e Buena la, b he, hecbo,]gne le hayq ¥O. apura;lpf]

C"i“d"' Sefior, la, yerdag:l, hah!emos g:la ,s,ly_
gqrdo},‘pero ‘higase usted cargp de. la,
“me'inclino & creer ue usled no,

.J A g

-Condc Pues sefior, entonces, si no me de;a ‘nsted
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Conde. Porque yo, es-verdad que no soy Bernardo; pere he
-cueidoe: s1empre ser el conde de! Verde buuw, dlspénseme
usted: .. S L ;
Bernardo. Quién, uslndi’ v
Conde. Sefior ; si usted no quicm pero aqul tengo pape—-
les ques. . -
Bernardo. Ah, ah, ahl Pues senor, cs ch:smso
Condp Cierto, o8 premso confesar ° que es-un Idnce clus-
toso e Dot i i
Bernardo. Pem usted 'cun el nombre de Bvrnardo, qué ob--
" jeto... yo necesito saberlo. T
Conde, Ah, ah, ah! Aqui no -hay mas que’ iranqueamos
- une con otro; beheremos unas botellas, |
Bernurdo: No pienso en.eso, porque:yo. 'neoesito ger cond'e.
_todavia algun tiempo, 4 1o menos en. esta casay § y0 i us-
ted nunca le daré mas satisfaccion que osta. .
Conde. Qué disparatél yo- soy.unamigo-de usted.:
Bernardo. Pués.yo o lo sy de nsted porque no hay motivo.
Conde, Viya, vaya eslo es mqor eLhd[’]O & broma, -y cr;mre-
SSEMIOS.. "t
Bernardo. ‘-;enor mio-; usted hara- lo que - yo qu1era- pcro
gente vicney silgase usted y chiton, y eutdado conwenir
-agni-& heblat ura palabra , v mocho menos & echarla de
conde, sino cuando yo lo mande. Ll
Conde. Perosedor, eslo.. :
Bernardo. ¥ mainanaa laq seis en pumo )8 la Pueua del
Sol; necésito saber de usted varias cosas; agur. -
Conde: Y gue nie deje -yn insultar! estoy Teido.

ES{ LNA IV
Aca b dp anochecr'r

BERNAKDO. JULIA. ((‘on wne palmatorm )

Julie. Ayl mo ho dejado aqui mi- p«mue]o ¥ 'mis guantes:
si, cierto, agui-estany como los- habia de encontrar? pera
quién estd aqui? :

Bernardo. (Juliay ahora. e prc;,umdra ¥ Y0 MO Canso de
fingir.)

Julia. Akl -era msted, sefior conde? dlgame us!ed qué ha
resultado? como me tiene usted! @ .
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Bernacdoi {Quér 1k he de decir?)—~Nada, “amable’ Julia; to
rque fe-dije 4. usted,:se ccharon suertes; toctd dni:oontra-
rio tirar primeéro; pero por fortuna no salid el'tire; y
salto la piedra; yo 1o qmse mar, y Ios pddlUl]Ub §e inters

. pusieron. .+ o
Julia. Qué 00701 ¥ ha Lemdo usted va {or de asmlarme, ¥
hacerme Hor’n" ingratel - Y .

-Beracrdod Julia, perddneie msled si., i .
Julia. Que le perdane... si, solo con dos ccndlcmnes yle
- operdonoidiusted; perp jurc ustad (‘Umpbrlasc -
Berngrdo. Y duda usled? T,

Jdulic. Javelo usted.. .

Beraardo. 8i, lo juec.. -+ -, S

Julia. Me ha-de decir. usted pnmero qmen o8, ol agresor,
- gegnndo, por.qué. v : S

Bernardo. Cielos!- :

Julia. Ya lo entieado; no qmwo usted dec:rlo"

Bernardo. Bien qut%tem, pem me e lmpcrsnb]ea

Jufie, [mpoalhie" R PR

Bernardo. Los llombres db mi clase solemos tener {1 vec'es
.. -pendicnles cmco 0. /seig-asuntos: de-esta. 0spe(-le » ¥ o
- saber . I

Julm .Cince wsms" Sefior conde, y en swndo 54 espusa de
usied bara usted lo misme? - .. .

Bernardo. Siempre seré ei mismo, y no [mdrc i .

Julic. Y no puede vsted dejar...? 6 deje usted de ser E‘DndF,
& 1o cuente. usted. mas con mi amor.

Rernardo, (Cielgsfigné. ocasion!)-—Jalip,,. eréame’ sLed I
que voy & decitly, ¥ pvrdnnemc usted si ld he ucullalio
hasta ahora.. s

Jula. Ya, ya Io entxendo 1o dlga usted nms; usted me
ocullaba la cansa de este lance, traidor, sin duda alzuna
olra pasiom..

Bernardos Yo, tl dE'le‘,‘ otra: pasion... :

Julie. Paes digamelo nsted. .

Bernardo. Julia, olra pasion; yn mismo.quiero.ereer que es

algun amante. de. usted ofendido; s, po-tiene (luda,.

TuIm Qué dice usted? qué seiias tienc? - : .

Bernarde.-(Holalj—De mi-estatura, . mas aktn, 0]()5 negms,
gran patilla,

Julia. Un frao do-color, alge vsade, guantes verdes,

Iternardo. Si, el mismo;.y espolines en las bolas...

s
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Julin. Eies, éi es,

Bernavdo. Le conoce usted, Julia? quién es?

Julia. No se ba de enfadar usted conmigo...

Bernardo. Yo, Jnlia, con usted... cuente usted.

Julia. Sefior conde, ese era un joven con quien tenia papd
tratada mi boda antes de conocer a usted ; llegd usted, y
todo se desvanecio. ¥ estaba fuera; ni aun Ie conociamos,
perv con la esperanza de. mi mano llegd esta- mafiana;
mama, 4 quien sg presentd, poraue papa no le viera, le
echd con cajas destempladas, se quejo 3 :m, me cogid
la mano, me hablé...

- Berngrdo. Concluya usted, ¢omo se llama?

-Julig, Bernardo Pujavnnte

Bernardo. Bernardo! (Ya lo entiendo: jufame COU[](' n

Julia. Qué, se inquieta usted ? me hablé; pero ge lo juro
4 usted, le aborrezco; es grosero, ordinario... qué dife-
rencia de Bernarde & usted? en fin, si cien veces viniera
Bernardo a pedirme, si papd se empedfiara, si el mundo
entero se pusiera de su parte, yo firme le nagaria mi
mang, perecéria, sufriria mil muertes antes que faltar 4
Ta 6 que debo al conde del Verde Sauco: no me cree
usted ?

Bernardo., {Aparte distraido.) EL la quiere; ba tomado mi
nombre, como yo el suyo; pero como ha podido saber
que yo...7 _

Julia. Créame usted, si; yo misma lo desprecié, lo dejé
solo; y tal vez €] ha aversguado despuces, le habra visto
a usted eutrar y salir...

Bernardo. 8i, sin doda; ostoy Ioco, loco; Juha voy & ver
4 den Deogracias: Julia, téngame usted ldstlmd

Juliz. Pero qué! qué tiene us?ed" necia de mi! qué le hc
contado? serd po=1bie?

Bernardo, Julia, & Dios; volveré , pcro créame wsled , de
atro modo. {Vase.)

Julia. De otro modo! Dios mio! Sefinr conde! qué es lo
que -me pasa? (Se arrofa encima del banco de césped, y
fropieza con la cartera que ol conde deji.) Quc es cslo?
una cartera... del cende, si; pero mama vienc, €5 fuer-
za guardarla, -

Tomo IV.

Eo
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ESCENA V.
DOXA BIBIANA, JULIA.

Bibinna. Pero hija mia, para buscar unos guantes tanto
. tiempo. Valgame Divs...! qué ticnes? lleras? qué e su-
cede?

Julia. Ah! mama, no sabe usted...?

Ribiana. Qué! has sabido algo del desafio? ha muerto? sa-
lid herido ? ay Dios mio! yué desgracial maldita elegan=
cial maldita moda! Hija mial

Julia. Mema, sosiégucse usted'ino es eso, no; ha. sali-
do bien.

Bibiang. Qué dices? respiro; ni ung gota de sangre me
habia quedado en todo el cuerpo; ya ves, una boda
como esta; casarte con el primer clegante de Madrid,
si me debia asustar; pero di, qué es ello? le queria en-
gafiar 7 era un bribon?

Julia. Mama...

Bibiana. Trala de deshacer la boda? no gniere casarse ya?
ay Dios mio!

Julie. Pero mami, si..

Ribiuna. Uaya p!caron' dospues de pedir ta mane vol-
verse atras; pero por gué, por qué ha sido todo esto? si
eres un bruto; t& lo habris echado 4 perder; con que
es decir que nos ha engafiado?

Julic. Pero mama, por DHos! déjeme usted; sino es eso. -
Qué engatio ni que nada!l si no es cso.

Bibiana. Hija mia, ya ves ti lo queies pasa i olrgs; es
preciso un ten con ten... vamos, y qué fue?

Julia. Mama, Bernardo, Bernardo...

Bibiana. Dimde esta? gué ha hecho?

Juliag. Bs ¢l que ha desafiade...

Bibigne, Atrevido, al sefior conde,

Juli, Sisciora, ¥ yo he tenide la imprudencia de con-
tarle al conde lo que habia pasado, v ha creide sin duada
que yo le he guerido.

Bibigna, Le has contado...?

Julic. Fue inevilable; y si vicra usted cémé se puse, loco,
furiogo; se fue diciendo qgae iba 4 hablar & papa,..

DBibiana. A to padre? y 4 la hora de csta sabra... si le pu-
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dicra prevenir... si, ya le contaré lo que pasaj yo, yo
misma desengafiaré al conde; serd un infierno la casa,
si sehor, y mi marido lo sabrd ya, y wvos lo esterd ca-~
llando; lal vez él mismg le protege; aqui vienc: vete al
almacen, déjame sola con &l

ESCENA VI
1ON DEOGRACIAS, DONA BIDIANA,

Bibiang. Ven acd, vén acd; que cs esto (U pasa en casa?
ta piensas engaflarme; pero no Jo lograras; guilatelo
de la cabeza, no se ha de hacer tu gusto; callas? va te
enticndo, responde.

Deogracias. En bucna hora he venide; pero muger, que
es ello? yo engafiarte?

Bibiana, 8i sefior, th: con que estd aqui Bernardo?

Deogracias. (Qué oigo! sabe ya que es Bernarde.)--Pero
muger, cdmo?—(A Dios plan.)

Bibiane, Pues Q\zé, piensas que yo no sé nada? v i fam-
bicn lo sabias; di, di que no.

Desgracigs. {Este maldito se kabré descubierto, per fuer—
za.)—Es verdad que lo sabia; pero...

Bibiana. No digo yo? pues mira, Deogracias, hablemos
claros; precisamente como se porta lamhien, presentarse
asi... con ese descaro...

Deogrécias, (No digo yo que sc ha deseubierto?)

Fibiana. Insultando a todo el mundo; eso es burlarse.

Deogracias. (No hay sino tener paciencia.—Pero muger,
tanto delifo es... si ¢l oo quisiera 4 la chica no hubiera
procedido asi... po ves que el mismo amor lo ba obli-
gado 4 hacer todo cse? : ‘

Bibiana, Todavia le disculpas; ya esld visto que punca
convendremos en este punto; ¥ & que engafiarme § ha-
cerme creer.,.? vaya, yo... en una palabra, toma id
determipacion , 6 despide 4 Bernardo al momento, o
ni cuentes con to muger, ni con tu hija: ellale ahor—
rece ahora mas que nunca: le ha despreciade 4 ¢l mis—
mo, ' o

Deogracias. A ¢1 mismo? pobre muchacho!

Bibiagna. 8i, & ¢l mismo, si; con goe haz lo
pero no Jograras nunca que to hija se case cfr

e L e e
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“bra, por mas astucms Y por mas enganos quc fra-
giles.. (Vase) - -

Deogracias. Bibianal ‘esto no tiene remedm, sa- fue 8l es
una furia; y yo quisiera eufadarme, pero soy un pohre
hombre.

IS

ESCENA VI_I'.'
DON DBOGRACIA-S.

La hemos hecho bnena; todo mi firoyecto por tmrra,
¥ en el interin mi muger gastando y . triunfando. No, .
pues el resto de mi plan se_ha de hacer; yo no.quie-
ro de la noche & la mafiana encontrarme sin un cuar—

“to, disipados mis caudales, no sefior ; yo guardaré mi
oro, yo pondré orden en mi casa: ya que se frustrd la
boda con ese pobre muchacho, 4 lo menos no se perdera
todo. Pero este imprudenta como lo habrd hecho? y se
1o dije yo... mas él nada, empenado on descubrirse;
pero aqui viens mi bija; ine irrite al verla; voy; voy
4 buscarle; &1 me dird... ¢ ai lo - menos le .consolaré;
qué afligide debe estar! . e _

ESCENA vIIL,

. JULIA.

"Nadie hay aqul, en es¢ almacen maldito hay tanta gente...
Y yo dESEdﬂdD ver mi cartera; del conde es... qué bo-
nita! veamos, (Lee.) aCinco mil reales. del tilburi, que

" no puede pagar todavia.» Qira déuda; y el tilbar{ lo
debe, ah! qué poco me gusla este cardcter,.. §i me caso
‘con él, o le corregiré, si. «Ocho mil reales & la fon-
das» mas deadasi Dios mie! una earta... qué s esto?
«Amada Josefina:» cielos! si me engafiard; Ia fecha es
de hoy, ¢Amada Josefina, disipa tus sespechas infon-
wdades; es verdad que te he confesado mi plan:de boda,
»eon la Julia, ¥ que la he pedido; pero ni €n esto hay
»amor, pi siquiera inclinacion, $olo una razon -de con-

- »venjencia; mis asuntos lo exigen, su dote es-crecido;
ven fin, ‘'desengdfiate, y vuélveme tu carifio; ti misma
»cuande me haya casado, y me veas mas constanle cons

- -ptigo. que nunca...» Infamel {Cae sobre el sillon.)
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ACTO QUINTO.

ESCENA PRIMERA.
PASCASTO,

Qué embajada! enviarme ahora el conde del Verde Sanco,
mi antiguo amo, un recado para que busque wna car-
tera... 8i, dice que por agui... pues no estd; y que dé
esta esquela 4 mi amo; y cudnta cosa me ha dicho, que
ya no necesita casarsc, que su lia acaba de espirar, quc
hereda qué sé yo cuanto, yluego que mi amo don Deo-
gracias se ha arrpinado esta nocherjugando. Jesus! Je-
sus! qué de enredos y misterios, vayal.y lo cierto es
qne van & dar las seis y mis sefiores todavia no han ve-
vido 4 recogerse; pues nunca les sucede... pero aqui estin.

ESCENA II.
DON DEOGRACIAS. Mespues PASCA:S-IO. _

Deogracius. Vamos, que esla ¢asa no parcee sino una casa
de orates: qué desorden! todo abierto, nadie recogido al
amaneeer todavia, ni aqui bay una alma. Sefier, sefior,
si concluiremos de una vez; este Bernardo dénde esta-
ri? por mas que le he enviado & buscar, no.parece desde
ayer tarde; ello es preciso que yo le instruya de todo;
qué quieres?

Pascasio, Scior, acaban de darme esta carta para usted.

Deogracins, Bien, anda con Dios; abre y barre el almacen:
temprano empieza hoy la correspondencia, 4 estas ho-
ras... «A don Deogracias &c...; el conde del Verde Sau-
co:» otral qué pesado es el tal sefior! si volvera 4 in--
sistir... pues yo bien claro hablaba-en la mia. .. ehl luego
la leeré ; mo estoy para perder tiempo. Franeisco , Fran-
cisco. .



ESCENA 111,
DON DEOGRACIAS. FRANCISCO.

Franeisco. Seior.

Deogracias. ¥ mi muger y mi hija han vuelto ya?

Franciseo. No sefior. Quicn ha estado hace un momenio
ha sido el sefiorito gue almorzo aqui ayer... tan cle—
gante,..

Deogracias. 8i, y qué?

Franciséo, Mncho le incomodd no encontrarle 4 usted en
casa; dice que ha corrido buscandole toda la noche; que
ha oido decir qué sé yo qué cosa de roina y pérdidas
en el jusgo, y... venia asustado.

Deogracias. Calla, (81 tambien lo ha creido ?)—y se fue?

Franeisco. Dijo que tenia una cita & las séis con un conde
O mardqués... O quid sé yoi pero gque volvia al momento.

Deogracins. Bueno! pues ahora lo que corre mas prisa
¢s buscar 4 tus sefioras; voy a ver si estan todavia en
casa del baron de fa Palma, que parece que se las lle-
vo para consolarlas. Veremos qué tripas les ha hechoe
la noticia de mi ruina; pero aqui viencn ya, vete; bue-
na mosca traen!

ESCENA IV.

DON DEOGRACIAS. DONA BIBIANA. JULIA. (Endiran por el
almacen , Francisco abre.)

Bibigna, Jesus, Josus qué noche! parece que estaban con-
juradas todas las sotas contra mi bolsillo. Pero es po-
sibla qua ta tambien.. - pues §i ‘\s‘eias que yo oo tenia for-
tuna por gué te [mste 4 jugar...

Deogracids. Esas reconvenciones son moportunas s llerran
miry farde; (0 misma sabes que nanca habia cogu‘o_un
naipe; ta con esd maldita mania me has llevado al pre-
cipio, porque era el jugar de elegarites; td me has ar-
ruinade de mil modos; los criados, las libreas, el co-
che para todas partes, los vestidos, los brillantes, las.
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. esquelas impresas hasta para dar parte de si” thamos &
paseo, los convites, los bailes, los ambizds, en que
~.todo Madrid se ha reido de nosotros; en fin, cuanto ha
podido atraernos, juntamente con nuestra roina, el des-
precio de nuestros iguales, ta indignacion de noestros su-
periores, v la mofa y las hablillas del pneblo entero. Ya
no tiene remedio, volveremos 4 empezar 4 los eincuenta
afios, si el ridicolo goe nos hemos echado encima no nos
hace morir de vergienza,
- Bibiana, Pero qué! estamos enteramente arruluados? no
es posible.

Deogracias, Yatelo he dicho, hasta el almacen; en fin, no
nos queda mas que nnestra vanidad.

Julia. Ah! maméd, cuintas veces le decia yo 4 usted «no
juegue usted.»

Bibiena. Y qué, querias que-yo no jugara? qué importa?
ti nada habras hecho, ni haras; yo me fui en este con=-
flicto 4 casa del baron de la Palma; alli be escrito tres
¢squelas conlando ‘nuestra situacion & la marquesa de
Ciavel, al baron de Baraundi, y al doque del Térmi-

, Y estoy ségura de que nos adelantardn.., conozco
demasiado su amistad; y si ayer perdimos, ofro dia
ganarenios.

Deogracias. Asi emplezan tos ca.ba!leros de industria.

Bibiana. Vamos , vamos & ver si voelve ese lacayo de la
marquesa, que enviamos 3 las tres partes.

ESCENA V.

DON DEQGRACIAS.

T veras la respuesta de esos marqueses; pero 4 propdsito
de personages, qué e querria el bueno del conde con
esta pueva carta? Veamos.

dSefior don Deogracias, es preciso confesar que me he- di-
“yertido con usted; con que se ha ereide que un hombre
de mi clase se hub:ese de hamillar basta enlazarse con
uno de la suya? Han variado las circunstancias, y estoy
mucho mas en ¢l caso de despreciar 4 usted que en ¢l de
solicitar su amistad. Cuide usted de sus fardos... &¢, &c.»

Ah, ah, sh! cierto que me importa mucho que el sefior
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conde me desprecie; peco. abkora que me acuerdo, ah !
si no se hubiera descubierto cste infeliz Bernardo , qué:
veasion ! qud eartal esta se la achacaria yo 4 €1, como es—
erita despues de haber sabido nuestra ruina: oh, cémo le
maldecirian; y entonces quc ocasion de descubrirse! pero
aqui estan,

ESCENA VI
DUNA BIBIANA. DON DEOGRACIAS. JULIA.

Bibiana. Quién lo habia de pensar de tanta amistad?

Deogracias. Qué! han venidolas contestaciones de esos ami-
gos tuyos? '

Bibiana. Oh!si nuncales hubicra escrito: mira ta, llamdn-
dome [a marquesa del Clavel «la sefiora comerciantay y
el dugue del Térming «digite usted 4 la tendera,» y que
lo sienten mucho; ni se han dignado contestar. DHos mio!
quc ignominia! : C

Deogracius. Ya me lo fizuraba yo eso...—(Esto va 4 las mil
maravillas.y

Bitdane. Ynfames!

Julia. Qué es esto que nos sucede?

Bibiana. Aun nos queda una esperanza,

Deogracias. Codl? ya te entiendo; graeias 4 este escarmien-
to, va peasards con mas juicio. Bernardo tal vez.

Bibigna, Quién? Bernardo? voelves & tu porfia? no ha de
ser, no sefior. Bl conde del Verde Sauco; ese guiere de
veras 4 mi hija, aungoe te pese; ese nos sacard de este
apuro.

Deogracias. Quuen‘? el conde del Verde Sauco?

Juléu. (Dvios miol en qué ocasion ; yo le aborrezco.)

Bibiana. Ese cs el Unico... _

Deogracias. (Qué cs esto? si habran visto al verdadero con-
de? ¢l la queria, es clerto; ayer noche no estuve con
ellas, y como ya hiabian descubierto d Bernardo, le admi-
tirian ; ¢l las obsequiaria; y esta nltima carta la escribiria
despnes de saber mi ruina; de cualqu:er modo que sea,
nada arriesgo en ensenarla )

Bibiana, Qué- p:ensas? gué dices?

Deogracias. Muger, no queria hablarte de esto; pero mira
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una carta qus acabio de recibic-del conde. {No hay reme-
dio , le han conocido esta noche, no se- habré mar chado,.
claro csta que nd, cuando me escribe.)

Julia. Dies mio ! anadtr la inlamis 4 la traicion! -

Bibigna. Ya no hay ninguna esperanza. -~ - \

Deogracias. (Me dan lastima; pero demes el ultimo golpe 1
—En fin, me parece que ya no queda mas recurso qae
Bernardo &l es generoso estu enamorado, en sablendo

~ nuesira sﬂ;uaclon...

Julia. Ah, papi, nupca, nunca. Despues del desalre hecho
& Bernardo por el conde, seria para mi un verdnﬂo su
generosidad ;. he side engaﬁada‘, Io confieso ; pero esia si-
tuacion en-gque pos vemos deja una herida demasiado pro-
funda en ml corazon, y horto haré en poder olvidar un
amor peciamente puesie eo un homhre mdugno de ser

- querido, ni de guerer.

Deograeins. Hija mia, pero ese amor coindo se formahm?
- de cudnte tlempo? 0 yo estoy loco.

Julia, Papd mw, pocas horas han bastado’; pero no ha-
ga usted mi tormento mayor, recordandome mi Ilgc—
reza,

Deogmcms. Pobrecnta 1 (Mas Bernardo viene; en qué oca-
sion tan mala.) o ' -

ESCENA VIL
-DON DEOGRACIAS, DONA BIBIANA. JULIA. BERNAKDO.

Bernardo. Familia desgraciada, bermosa Julia, -

Julia. Aparte usted; aon tiene usted atrevimiento, .,

- Bernardo. Julia, qué mudanza... '

Juliz. Tome usted , tome usted las pruebas de su carifio...
{(Le da su carta y la cartera.) .

Deogracias. Esta loca; pobre muchacha‘ ledad Bernardo
Ia carta del conde.

Bernardo. Julia, basta de ficcion ; esto no es mlo.

Julie. No es de usLedT’ :

Bernardo. Ni soy el conde del Verde Sauco , ni punca [o he
sido.

Bibiana. Qué dice ?

Julia. Usted no?
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Bernardo. Efectivamonie, ¢l conde verdadero del Verde
Sauco es ! dueiio de esta cartera, >~ -

Julia. Quitn? _

Bernardo. El que se ha presenlado ustedes diciéndose
Bernarda. -

Julia. Papa!—Y usted qui¢n...?

Bernardo. Yo soy el unice Bernardo,..

Julia. Usted ?

Bibiana. Usted 7—Hombre, qué dices? . ,

Deogracias.Si, el sefior ;. pero qué, no lo sabits ya? pues
no me dijistes, muger, que sabias que Bernardo estaba
aqui? yo crel que babias descubierto que el sefior era
Bernardo, y no el conde, como suponiamos,

Bibiana. Jesus Jesus! yo suedo.

Bernardo. Senora es cierto; y en pocas palahras le pro-
meto aclarar el resto de duda que pueda quedarle. Bis-
tele ahora saber que soy Bernardo Pujavante. En este
momento me he visto con el conde & quien yo habia ci~

- tado esta mafiana; nos hemos franqueado uno a otro, y

- todo estd corriente, Solo, pues, resta, Julia mia, que
usted me perdone este ligero engafo.

Julia, Por qué le hausado usted conmigo?

Bernardo. Me equivoqué; ahora conozco que no merecia as-

~ ted esta ficcion ; pero vengo d enmendar mi yerro, ofre—
ciendo 4 usted ¢on mi mAano una remuneracion eo mis
bienes del mal trato de la suerte.

Bibigna. Qué noblezal y qué vergtienza para mi !

Bernardo. Solo apetezco que su mama de vsted...  ~

Bibiana. Venga usted 4 mis brazos, ncbie joven, aungue
no soy digna de ellos; estoy corregida de mi mania.

Julie. Con que ya no tendré nsted desafios, ai tram-
pas, ni...

Bernardo. Jamis, Julia ; o amor y la virtad en una honra-
da mediania nos haran felices, y el trabajo y la economia

* les indemnizara 4 ustedes,,. '

Deogracins. No hay necesidad; ven 4 mis brazos, Bernar—
do, hijo mio; llegd el caso de descubrir el resto de mi
plan: miroina es supuesta.

Bibiana. Qué dices? : . )

Julia, Papal ' .

Bernardo, Supuesta! -

Deogracias. 8i, bijos mios; guise aplicar este altimo cor~

.
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rectivo 4.la locura de mi muger, ba surtido efecto ; y me
doy por contenio si conoce & lo que se espone el que trata
de salirse de su esfera. -

Bibiana. Ah? esposo mio, perdona... ' _

Deogracias. Harto recompensado estoy si puedo cimentar
mi futura felicidad en tu escarmiento; desde hoy te vol-
verdéis & llamar Bibiana, y 4 pesar de la moda y del buen
tono, mandaré yo co nu casa. Casaremos & nuestra hija,
¥ nos honraremos con el trabsjo; que si algo hay vergon-
zoso en la vida, no es el ganar de comer, siendo ulil a la
sociedad , sino el no hacer gala cada uno de so prufesion,
euando es honrosa.

FIN DE LA COMEDTSA.
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